SLAVISTICA VILNENSIS 2003, 7-38
Kalbotyra 52(2)

XIII MEXXAVHAPOAHBIV CBE3A CAABUCTOB
AOKAAABI AUTOBCKOWM AEAETALIMU

Enena MuxaiinoBHa KoHuLiKAs
Buneniocexuii ynugepcumem

JanuncHe B CIOBEHCKOM H PYCCKOM fi3bIKaxX

Teapemu YecKue acnexmasi conocmasimelbh020 onuUCanua cunmaxcuca
CRAEBANHCKUX A3BIKOG

Sununcuc (INNMNC), HAK NPONYCK YacTH NpPeANOXKeHHR, B JINTEpaType
HEOJHOKPaTHO PacCMaTPHBAICA C TOYKH 3PEHHS CTPYKTYPHO-CHHTAKCH-
4eCKDIA, CeMaHTHUeCKOH, DYHKUMOHANBHOM U T.4.'; 0TMeYanach CIOKHOCT,
PpasHOYPOBHEBOCTh W Pa3HOILTaHOBOCTh 3TOrO ABNEHMA, OCOOEHHO MOAHep-
KHMBaNCA CIOPHBIH XapaKTep OTHECEHUA €ro K YPOBHIO Pe4y WK A3bIKA.

B GonblunHCTBE paboT CNaBUCTOB, NOCBALLEHHBIX 3TOM npobieme, kak
NPaBH/I0 OMHMCHIBAIMCH OmOoenbHble GUObl HENOAHOU peanru3ayuu CuH-
maxcuyeckux cnmpyxmyp, cM., Hanp. [Vychodilova 2001; Sendero 1989;
HeGepek 1986; Bojoauh 1997]. Ilo HaweMy MHEHHIO, BHUMAaHHA 3acny-
JHB2ET COMOCTABHUTENLHOE HCCIICAO0BAHME HEMONHOThI PEANN3aluy CHH-
TAKCHYECKMX CTPYKTYP M KaK ABMNEHHS Peuy, M KaK ABMEHHA A3bIKA, YTO HEe
TONBKO comiacyercs ¢ TpeGOBaHUEM CHCTEMHOCTH NMpH U3yYEHHH 3TOFO
SIBIEHUS, HO M N2eT BO3MOXHOCTh G0Jiee TOYHO NpeAcTaBuTh cneLmduky
CPaBHHMBAEMBIX A3bIKOB B JaHHOM OTHOLUCHUH.

ConocraBuTenbHoe (KOHTPaCTHBHOE) M3y4EHHE UIHICHCA B ClIaBAH-
CKHX A3bIKaX TAKOKe HMEET CBOKO Tpaauuuto. CreayeT coracuTcs ¢ TeM,
YTO cpaBHeHHe ONU3KOPOACTBEHHBIX CNABAHCKUX A3BIKOB AOMKHO OCHO-
BbIBAThCA Ha YCTAHORNEHWH KaK CXOACTB, TAK M Paznuumii Mexcay HUMH ¢
Y4ETOM MECTa CHHTAKCHYECKMX ABNIEHHil B CUCTEME KKAOTO H3 COMO-
cTaBnfeMbiX A3bikoB [Bauer 1972, 31-33]. MHbiMH cnoBamu, [ Toro,
4TOOb! COMOCTABUTENBHOE MCCNEAOBAHHE HOCUIIO MOC/ICAOBATENbHBIA H
HENPOTHBOPEYMBBLIA XapaKTep, OHO JOMKHO MPOBOANTLCA Ha eduHOMH
TEOpeTHYECKOit OCHOBE ¥ ONUPAThCA Ha OMUCAHUE B EAUHBIX TEPMUHAX.
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OnHO M3 BO3MONHBIX HANpaBieHUH KOH(DPOHTATHBHOIO M3yueHUs
CHHTAKCHYECKHMX SBJIEHHH CBA3AHO C BbIPaGOTAHHON B CIaBAHCKOM A3bl-
KO3HAHWH, NpexIe BCEro B YEUICKOM, CeMaHTHUeCcKoi Knaccudukauuei
OCHOBHbIX CHIpYKmypHbIX Munoe npeonoxcexnus, cM. paborel M. I'penas
[Grepl 1968], I1. Anamua [Adamec 1968). ®. Jauneina n K. I'ayzenbnaca
[1974), K. I'ay3enGnaca [Hausenblas 1979], P. Mpazexa [1978], E. Kpiaoxk-
xoBoii (Benuyosoit) [1974; Bélicova 1982] u ap.; npy KOHTPaCTMBHOM H3y-
YEHHH CHHTAKCHCa CIABAHCKMX S3BIKOB, 334aCTyIO0 PalTHYAIOLIMXCA TU12HOM
BbIpOXKEHH CHHTAKCHYECKHX €AWHML NPH YHWBEPCAILHOCTH MaHa Co-
JIepXaHnA cuHTaKcH4eckux Monened [Hopman 1988], Takoii noaxoa ka-
JKeTCA BIONHE eCTECTBEHHBIM. MEICKb O MIOAOTBOPHOCTH WCMO/IL30BaHNUSA
CMPYKMYPHO-CeManmuyecKux KPUTEpHEB COMOCTABNIEHH CHHTaKCHYE-
CKMX €AWHHL, NpU KOTOPOM 3a OcHOBY Gepercs obwias cemaHTH4eckan
MozeNb MpeaIokKeHua, WiH, no Y. Opusy, “cTpyKrypHbIii CMBICT BbiCKa-
3bIBaHHA", Pa3BMBAETCA B MHOTOYHCIIEHHBIX HCCIEI0OBAHMAX [CM., Hanp.:
Guiraud-Weber 1978; I'npo-Bebep 1979; Karolak 2002; Xaxa 1988; 1990]
Y MPaKTHYECKH peann3oBaHa B paboTax Mo CONOCTaBHTENbHOMY CHHTaK-
cHcy cnassHckux A3bikoB [Koseska-Toszewa 1993).

OcHOBHBIM 06HEKTOM HCCNENOBAHHA NPU M3YyYEHHWH SJUTHNCHCA AB-
nserca dopManbHOE OTCYTCTBHE (TPOIYCK) JEMEHTa CHHTaKCHYECKOH
CXEMBI, T.€. ONTHCaHHE TOTO, MPH KAKHX YCIOBUAX, B KaKHX CTPYKTYPHbIX
CXEeMax B COMOCTARIACMBIX A3bIK2X BO3MOXHO 3JUTHIITHPOBaHHE. Mosto-
My B Ka4€CTBE TeOpeTHHeCko# 6a3bl cCOnoCTaBieHUs ROMKHO ObITh Bbi-
6paHO Takoe ONHCaHHe CHHTAKCHUECKOrO YPOBHS, KOTOpO€ No3Bomiio 6bl
paccMoTpeTh (opManbHble YCIOBHA JUTHNTHPOBAHMA, JIEKCHKO-CEMaH-
THYeCKHe M ApYyriHe 0COGEHHOCTH UIMNTHPYEMBIX €OWHHI B CONOCTaB-
NAEMbIX A3bIKAX, YCTAHOBMTL CXOACTBA M pa3iv4Ms B XapaKTepe Hemon-
HOTBbI CUHTaKCHYECKHWX CTPYKTYPp. Tako#i 6aszoli MoeT 6bITh AOCTaTO4HO
MOJTHOE M MOC/Ie0BaTENbHOE ONMHCAaHWE CHHTAKCHCA MO KpaiiHell Mepe
ONHOro M3 COMOCTABNAEMBIX A3BIKOB, MPUMEHHMOE U K APYTOMY A3bIKY;
KaK Moka3siBaeT camas obInas xapakTepucTHka paGoT no CHHTakcuCy
CJIOBEHCKOTO M PYCCKOIo fA3LIKOB, €CTh OCHOBaHMA B KAaueCTBE €€ NpH-
HATb PHHLMITH! KnaccHukauuu PT” 80.

O NponyKTHBHOCTH KCNOAB30BaKHA knaccuuxaunii P 80 B conocTaBHTENbHLIX
HCC/IEA0BAHHAX MO CHHTAKCHUCY C/IaBAHCKKWX RIBIKOB CBHOCTEALCTBYIOT, HaMp., paﬁoru
[Koniowkernu 1989; Bobran 1996]. np PHp YTO “Aane BHELIRE CX0A-
Has rpaMMaTHYecKal KOHCTPYKUHA (yHKUHOHHUDYET B PasHRIX A3nIKaX 0OBIYHO uyTb-
4yTh Hecxonno™ [Komoukesuy 1989, 13). C onopoft ua TeopeTuueckue nonoxenua Pl 80

6bIIH CIeaHS! BEIBOILI O P23AUYUAX OTACHBLHLIX THIOB NpPEANOKEHHA B PYCCKOM H
cnosenckoM Aabikax B [Konnuxas 1999: 2001).
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Taxk, 8 HauGoNee NONHOM OMMCaHMK CroBEHCKOM rpammarmku W, To-
NOPHLINYA NEPEUHCNEHBI OCHOBHbIE CTPYKTYpPBI MPELTOXKEHH, OCHOBOH
4nA KIacCH(MKaLHUH KOTOPBIX ARMACTCA HAJIHYME/OTCYTCTBHE MOANEkKa-
LLETO, IMaro/IbHONO CKa3yeMOoro M ero BaleHTHbIX cBA3ei — 6e3 skcnn-
Kkauuu ux cemantuku [Toporisi¢ 2000, 614, 628—635]% Jina 6ecnoane-
KaWHBIX NPeANokeHuH, HanpuMep, OH BoiAenseT scero 4 cxemsr: 1) dG
(Snezi.), 2) dG-Pr (Mrazi jo.), 3) dG-Pr1-Pr2 (Zahotelo se mu je kave.),
4) dG-Pr-Ps (Ti5¢i me v prsih.), rae dG — cnparaemas ¢opma marona,
Pr — pononuxexue, Prl, Pr2 — pasubie THRBI [ONONHEHHH, — B TO BPEMSA
KaK COOTBETCTBYIOLIHE MO CTPYKTYpe pycckue npemuiokenusa B PT” 80 or-
HOCATCA K THIY CNpAraeMo-IMarofbHOro kiacca co cxeMoii Vi, 3 M ¢ 06-
e CEMaHTHKON “Hanvune GeccyOBbEeKTHOrO WM OTHECEHHOTO K CyObek-
Ty AedcTBUA WK npoueccyanbHoro coctroshus” [PI” 80, 96], cp.: Memem;
Ee mpacem; Emy 3axomenoce xoghe; Y mens cadwum e 2pyou.

C npyroii cropohsL, s npemioxennii Oce je profesor; Mati je bolna
M. Tonopummy ycTaHarnMBaeT ofHy CTpyKTypHylo cxeMy Os—dG—Povd
(OS — noanexaiuee, Povd — uMmeHHan 4acThb cka3lyemoro), Toraa Kak
aHANOTHWYHBIE MPeUIOKEHNS pycckoro sssika (Omey — npogheccop, Mamvy
6onvua) B PI” 80 paccMaTpHBaloTCs kak ABa pa3sHbIX THIMA NOMJEKALIHO-
CKa3yeMOCTHBIX npennoxenuit 6e3 cnparaemoit gopmbt rarona. Hetpya-
HO 3aMeTUTh, 4To ¥. TonopHIIMY BBOAWT B CTPYKTYPHBIE CXEMBl Npel-
JIOKEHNH €AWHMIIbI pa3HbIX YpoBHeii s3bika — Mopdonoruyueckoro
CHHTaKCHYECKOTO, YTO eBa JIN NOMYCTHMO, U He 060CHOBBIBAET MpPHH-
LMNOB KIACCH(HKALIMK, YTO AENAET 3aTPYAHUTEILHEIM €€ MOHUMaHHE H
HCIONB30BaHUE.

Bonee nocnenosatenbHoi npeacrarnsercsa BoipaboraHHas A. Xene
THUNONOTHUA CIIOBEHCKHX CTPYKTYP NMpeLIokeHHii ¢ ONopoii Ha YelcKyo
Tpanmmio [Zele 2001, 244-252] — ¢ neNeHUeM MX HA IBYXKOMIIOHEHT-
HbIE/OIHOKOMNOHEHTHBIE THIBI M C YYETOM BANIEHTHOCTH [1arofa, BLICTY-
naoiero B pyHKLUMH ckasyemoro. OnHako B 3TOi knaccudmKauuu pac-
CMOTPEHEI TONMBKO [N1aroJibHbIE THIbI NPEUIOKEHHH, MOCKOJIbLKY aBTOP He
cTaBwiIa nepen co6o# 3a4a4M MONHOrO NepeyYHs CIOBEHCKUX CTPYKTYP.

Pycck#e CHHTaKCHYeCcKME CTPYKTYpBI OMMCHIBAINCh HA OCHOBAHHM
PAIHUHBIX TEOPETUYECKHX NpHHLMNOB. OnHNM M3 HauGonee MeTanbHBIX
NPENCTABNACTCA ONUCAHWE CTPYKTYPHBIX cXxeM npepnoxenuii B PI” 80, B
KOTOPOM YUHTLIBAIOTCA MAapafHrMaTHYeckne 0COGEHHOCTH, BO3MOXKHbIE
MoIM(HKALIMK, JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOE HANONHEHHE, PACLIUPUTENH
NPEe/UTOKEHUH, YCTAHAB/INBAETCA CEMAHTHKA NpeUIokeHUs. B Teopu,
nanokerHo# B PI” 80, kOMNOHEHTB! CTPYKTypHOIA CXeMBI MOTYT KaK MpH-
CyTCTBOBATh (MOJIHaA peanu3auyd), Tak W OTCYTCTBOBAaTh (HEMONHas pea-
NU3alMA CTPYKTYpHO# cxembl). OnpeneneHne HeNOJIHON peann3auun
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cTpykTypHoii cxembl B PI” 80 e coBnanaet co cneungmueckum ana pyc-
CKO¥W TPaaHLMK ONPEACEHHEM JLIHNTHUYECKOrO NPeAOKEHHA H cKopee
COBNaJaeT C ONpeNcieHHEM HEMOMHOTO NPeIOKEHHS.

Henonnvie n anmunmuyeckue NpeAnoxeHns painu4aloTcs B paborax
pana pycckux ydeHbix. Tak, H.C. Banruia [1978, 214] nassiBaer snun-
THYECKHMH “CaMOCTOSTENBHO ynoTpebnsemble npeiokeHus ocoboro
TUMa”, B CTPYKTYPE KOTOPbIX OTCYTCTBYET IIarojibHOE CKasyeMoe, He yro-
MSAHYTOE B KOHTEKCTE, TO €CTb B CMBICJIOBOM OTHOLLEHMHM HE SRIAIOLLEECS
HeobxonumeIM JUTS nepeayd A3HHOTo cooblueHua. DMnTHYeckHe npea-
noxenus tTuna Tepxun — Oanvwe, asmop — écaed; Bciody cmeno; Y
omya cobpanue OTAMHAIOTCS OT HEMOIHBIX MPEIIOKEHHHA C TEKCHYECKH
He3amMeujeHHbIMU CUHTAKCHYECKHMH NO3HUMAMH THNa Tol xyoa? — B
Mazazur. CXONHOE Pa3rpaHHYEHHE HEMOMHBIX H IUIMMTHYECKUX Npea-
noxeHuii npeacTasaeHo Takke B [CoBpeMeHHbI pycckuil nuTepaTyp-
Helii A3eik 1988, 329-331]° BakHO OTMETHTb, YTO LTMNTHYECKUE —
C He3aMeLICHHbIMU 3IEMEHTaMH — MpPEVIOKEHUA PacCMaTPUBAIOTCA Kak
nonHble peanu3allui onpeaeieHHoH CTpyKTypHoit cxembl. B PI” 80 npea-
JIOXKEHUA TaKOro THNa TPAKTYIOTCA MO0 KaK OTAENbHbIE CTPYKTYpPHbIE
cxembl (Bcody cmenv; YV omya cobpanue), nh6o kak perynspHble
HeNONMHbIE PeanH3auMH CTPYKTYPHbIX cxeM (A domoi; On o dere), 4TO
OTpefieNIAeTCA CEMAHTHKDH CTPYKTYPHOH cXeMmbi. YcTaHorneHHoe B PI' 80
pa3rpaHH4eHHe NMONHBIX PeATH3aLHi CTPYKTYPHBIX CXeM MPELIOKECHUMH
ocoboro THMa, COOTHOCHMMBIX CO “CTAUMOHAPHBIMH™ MpPEANOKEHHAMH B
TepMuHONornun A.M. IewrkoBCkoro ¥ ¢ 3NNMNTHYECKHMH — B Tpa-
JAVLUMOHHOM /U PYCCKOTO A3LIKO3HAHHA CMBIC/IC CNIOBA, M HEMOJNHBIX
peanu3auMii CTPyKTYpHBIX cXxeM GnM3ko K paccMmarpuBacMoMy 3. Boi-
XOAMIOBOH pa3srpaHHYEHHIO CUHMAKCUYECKO20 3NNUNCUCA W CUNMAK-
CU4ecKozo HyjR.

To mMHenuto 3. BrixonunopoH, CHHTAKCHYECKHI /UTHNCHC MOXHO
MOHUMATb “KaK OTCYTCTBHME 3HaKa B LICJIOM, KaK MPOMYCK LENOCTHOTO
KOMILIEKCa”, COOTHOCHMOTO C OMpeAeNeHHbIM IEMEHTOM COACPXKAHUA B
TTyGHHHO# MBICIICHHO-conepx@TentHofi ctpykType [Vichodilova 2001, 3];
MpH 3UIANCHCE HE3aNONHEHHOCTb NMO3KLMIA CXeMBI NPEATOXEHHA BEAET K
HapyILIEHNAM CHHTaKCHYECKHMX CBszeif B ero peanuzauuu. Hynepas ¢opma
CHHTAaKCHUECKOTO 3Haka, B OTIHYHE OT WLIHINCHCA, npeacTarnseT coboi
“cHCTeMHO 00YCIIOBIEHHYIO HYNICBYIO PSANU3ALMIO OHOTO WIIH HECKONb-
KHMX WIEHOB MOP(}ONIOro-CHHTaKCHHECKOH MapaiHrMbl ¢ O{HO3Ha4YHO# ce-
MaHTH4ecKkoH nedpuHupyeMocTeio” [TaMm e, 4-5].

Onpenenexse HenomHoThl peanusaunk B P 80 cormacyerca ¢ onpexencHueM 3nmun-

CHCa, NpeAnaraeMbIM ApyriMH NBHrencTamy. Ilo 3amevannio 3. Canonn, “Zdanie elipty-
czne to takie zdanie, ktére nie jest zdaniem nieeliptycznym. czyli pelnym™ [Skladnia 1998,
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56]. EctecTBenHo, 4TO npo6iieMa 3MTUNCKHCA K ero rPaHKLL NIPY TaKo# NOCTaHOBKE NPod-
NEMB HE MOXET GbiTb P o o CHHTAKCHUCA, T.€. CTPYKTYPHBIX CXEM
npeLIoKeHuA. M. l‘poxoncmii TIOAYEPKHBACT, 4TO unnenne NIMMCHCA — ITO HE ¥TO HHOE.

kax “dwuargumentowa relacja migdzy d nie wspolwystepujacymi ze soba tek i
[Grochowski 1976. 124]. Crpyrrypnym CXeMy KaK eAWHHLY MU YCTAHOBNEHHA LU~
cuca npuruMaet M. Tonopuwmy: “Izpust ali elipsa je, & v sicer dokoncanem stavku glede
na stavéni vzorec kaj manjka™ [Toporisi¢ 2000, 634].

Jlanee noa snnMNCHUCOM Mbl TOHUMAEM NMPONYCK KOMNOHEHMAa CUH-
mMaxcuyecKol cxemel ¢ MOYKU 3peHus ee (OPMATLHLIX XAPAKMEPUCTIUK,
3TO 03HAYAET, YTO MPEJIOKEHHS, KOTOpLIE ARMAIOTCA pealU3aLMAMH OT-
NENbHBIX CTPYKTYPHBIX CXEM, HE CHHTAIOTCA 3JUIUNITHPOBAHHBIMH, MO-
CKONbKY B TaKOM cliyyae HeT HeoOxoamMol pensuuu Mexay MoJHOH H
HenonHo# peanusauueii. [Ipy 3ToM MBI CuMTaeM BaXHBIM BBEAECHHOE B
PI" 80 pa3nuueHMe koHCcumyamusHo 06YCnOGNeHHbIX HENOAHWIX pea-
nuzayuii, NOARNEHHE KOTOPBIX CBA33aHO C CUTYalLIMEH HITH KOHTEKCTOM, H
KOHCUMYamueHO HeObOYCA08NEHHLIX HENONHUIX peanuzayuii — CTPYK-
TyPHO-NO3ULIMOHHBIX BapUaHTOB nonHoro npeanoxenns [PT 80, 240].

Cnenyet 0c060 OroBopHTS, YTO M3 p TPEHHS HCKITIOYAIOTCA 60Kamugnbie W npe-
Quyupyrowue npeanoxeuns, kotopsie B PI' 80 onpenensiorca kak “omocqrenulo
HE3IaBHCHMbIC BHICKa3BIBAHMA, HEMOCPEACTBEHHO HE ONMHPAIOUINECH Ha PaMMaTHYecKHe
o6pazusl npoctoro npeanoxeuus™ [PT 80, 419-421]; x HUM OTHOCATCH IaTONOBKH,
Ha3BaHHA, CAOBA-NPEANOKEHHA (IOATBEPHUICHHE/HECOTNIACHE, STHKETHLIC BRIPAXKEHHA,

KOMaHbl, BLIPAXCHHE PAINUUHBIX -ayma W peakuuii, npnasiesl ¥ T.4.). Takoro pona
npeanoxenun obriuHo 06. U )# CTpyKTYpof#i, odopmasioTca

P L

0COGEIMM MHTOHALMOHHLIMH CPENCTBAMM M MCIIONL3YIOTCA B JAOBOABHO y3koi cdepe.
4eM OTNIMHAIOTCA OT HEMNONHAIX PEANH3AUHHA CTPYKTYPHbIX CXEM.

OcHOgHbIE PA3HOBUOKOCMU INAUNUCA 8 PYCCKOM U CTOBEHCKOM A3bIKAX
A. KOHCHTYATHBHO OBYCNIOBJIEHHBIE HEMOMHBIE PEATTHIAUNH

B KOHCHTYaTHBHO OOYCNIORIEHHEIX MO3NLIMAX B CJIOBEHCKOM M PYCCKOM
A3bIKE BO3MOXKHBI NPOMYCKH M06bIX WieHO8 NpeonodCernus, NPH 3TOM B
NpEJIOKEHUH BCETIA ECTh NEMEHT, NpeAcKa3biBAIOLIMI HE3aTIONHEHHOE
MecTo (aHadopa/katagopa). Takue HeronHsie peanu3aLyy o6bIHbI B CIOK-
HOM NPENIOKEHHH, BO BTOPBIX PETUTMKaX AHAIOrM4eCKUX eIMHCTB, B pa3-
HBIX THMAX TEKCTOB? .

TponyIleHHBIM 3IEMEHTOM MOXKET GbITh:

npeduxam, nanp.: pyc. 4 ee nawna, xozda Cxeéopyoe pazbuica. —
Kmo? — Ckaopyos (ALLLY, cno. Nekdo se je prevec napil, zdaj mu je
slabo in stoka. — Kje? — Pred koco (FB) ‘KTo-T0 CAMIIKOM MHOIO Bbi-
nu, ceffyac eMy M1oxo H oH cToneT. — [ne? — [lepen aomom’;

cybvexm, Hanp.: pyc. Lllymum Cemupeuwve? — LLymum (ALLD), cnos.
Kje je Blazek? — Na peci je. Spi (FB) ‘Tne Bnaxex? — Ha neun. Criut’;
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Odemepmuranmuan zpynna: o6beKTHas, Hanp.: pyc. Xomume, ok 3mo
coenaem? On moxcem! — Omxyoda mo 3naewn? (EK), cnos. Odsekaj
mi kite!... Odsekaj naglo! (FB) ‘Otpextn mue kocki! OTpexb 6bicTpo!™;
obcToaTenscTBEHHaR, Hanp.: pyc. A eam uyxcen? — Hem, no novemy
umenno 8 Muouio? — Komy-mo nado uomu (Alll), cnos. Antej je nekaj
éasa razmisljal, da bi bilo morda dobro iti k Marinku na pogovor. a ga
Jje nekaj zadrZevalo, in ni Sel (MT) ‘AnTeii HEKOTOpOE BpeMA PasMbILIIIAI,
YTO, HaBEpHOE, CTOWO Gbl MOATH MoroBopuTs ¢ MapHHKO, HO €ro YTo-To
He MyCKaJio, H OH He wen’;

paaiuvnsie pacnpocmparumenu (JONONHEHHE, 0GCTOATENLCTRO) fpH
HAJIHYHMM TIPEACKa3biBAIOLIEr0 aTPUOYTHBHOTO OMpEAENEHHUA, BbIPAKEH-
HOrO MPUIIAraTebHbIM WIH XKe CYLUECTBHTENbHBIM C MPEATIOroM, Hamp.:
pyc. Mamv cynyna omyy mopxoeb, a nepyamiu dame 3abeiia. S npo-
manyn omyy céou (HB); cnos. Kaksne naj bi bile posledice, zbor ni
znal podrobno opredeliti. Gotovo hude, o tem so bile razsodnice pre-
pricane (MT) ‘Kakne mMornu GeITh NOCNEACTBHS, COBET HE MOT OMpe-
aenuTb. HaBepHaka rutoxue, B 3ToM GbuTH yBexaeHnsl Bce cyaauailue
KeHUMHEI’; pyc. Tebe ¢ caxapom unu 6e3?; cnoB. Zelite s parmezanom?
(IT) ‘Bam c napme3saHoM?’;

B 00OMX A3BIKAX BOIMOXCH TAIOKE NPOINYCK MECKQAbKUX WiIEHO8 nped-
Aoxcenun, cp.: pyc. Bynounun Konoeanos 30ece pabomaem? — 30ecy! —
omeemun 5 eii (HB); cnoB. In kam odteka voda od te vase pralnice? —

V reko, v tole naso ljubo reko (MT) ‘U kyna sbiTekaeT Boaa M3 3TO#
Balueii mpayeyHo#? — B pexy, B 3Ty Haily mo6umyio peky’

TosRneHne KOHCUTYaTUBHO OGYCNIOBICHHBIX BAPHAaHTOB OOBIYHO CBS-
3pIBAETCS C OOLUMM CTPEMIEHHEM K IKOHOMHH. OHH CTHNHCTMHYECKH Heil-
TpaNbHbI, YTO Ha MaTepHaJiec PyCCKOro fA3blka YGeAUTENbHO MOKa3aHo B
[Crosoponuukos 1978, 15]. To e orTHOCHTCR K CNOBEHCKOMY A3BIKY, rae
NOJMHAA peaTu3auus NpeANoKEHHSA B YCIOBHAX NOBTOPSAIOILIETOCH KOHTEK-
CTa ARNAETCA CTWINCTIMECKH MapkuposaHo# [Toporisic 2000, 635]. Heiir-
PanbHOCTb HEMONHLIX BapPHAHTOB CBA3aHA C NMPECHMYLLECTBEHHON HMILTH-
UMTHOCTEIO NMOBCEAHERHOM peun [SxoGcon 1985, 228] u ocHosbBaeTCA Ha
YCTPaHEHHH “NIOBTOPEHMA WM aHTHLMMNALHW 3IEMEHTA, KOTOPbIH Heo6-
XOAHMO NPHCYTCTBYET B KOHTEKCTE MNY MOACKA3BIBAETCA CHTYaLHeH”
(LL1. Bannu, uurt. no: [AkoGecon 1985, 227)).

Takoe NOBTOPeHUE OCYLIECTRIAETCA:

B YC/IOBHAX KOHIPY3HTHOCTH CTPYKTYPbl COMOJIOKEHHBIX NPELIOKEHHHA
(B oboux s3bIkax), Hanp.: pyc. Kanunviy cmosn bauxce k npupode. Xopb
e — x mooam, x obwyecmeay (HB); cnos.: Med to oko, uho in roko je
razpeto clovekovo Zivijenje, ki se konca v eni priliki v nebesih, v drugi
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v peklu (MKr) ‘Mexury TeM I1asoM, yXOM H PYKOMH pacrnsTa 4esloBeuecKas
JKM3HB, KOTOpas B OHOM Ciy4ae 3akaHuHBaeTcqd B Hebecax, a B ApyTOM —
B agy’;

TpK NOBTOPEHHH AKTAHTOB NpeALIECTBYIOWEr0 NpeuIokeHus [Jleon-
TheBa 1965, 42] U HaNUUMK B NMPENIOKEHUH JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKHX
anadopuuecknx nemeHToB [Grochowski 1976, 126], vanp.: pyc. Hyocna
naM omeaza OAf nepeozo wiazd, A Kmo ynadem, HO DUcCKHem Ha 6mo-
poit <..>, Tom dsaxcow 2epoti (B.M); cnos.: Umaknil sem se in Sele
takrat zaznal, koliko je na tem pokopaliscu mack. Skoraj na vsakem
grobu je polezavala kakina in se zleknjena grela na toplem soncu (MK)
*51 oTOWIEN W TONBKO TOTAA MOHMN, KaK MHOTO Ha 3TOM KJ1aAGHIle KOLIeK.
TMouTty Ha KaXKaOH MOTWiE JeXkana KaKas-HUOydb W, pacTAHYBLIKCH, rpe-
nach Ha CofHue’

KOHIpy3HTHOCTB CHHTaKCHYECKOI CTPYKTYpBI, co3falowas Hanbonee
6naronpuATHeIE YCIOBHA 1A 3nnunicuca [JleontseBa 1965, 41], a Taioxe
MOBTOpAIOLMECS AKTAHTH M aHadopuyeckue/karapopuieckue JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKHE CPEIACTBA ABNAIOTCA B 060MX fA3bIKaX MpeAcKa3biBa-
IOLHMH 3JIEMEHTaMH, COAEPIKAILMMH pa3HoobpasHylo MH(opMaluio o
XapaKTepe MpOMyIIEHHOIO KOMMOHEHTA. [TopAnoK CneJoBaHUA 3THX le-
MEHTOB B A3bIKaX MOXET pa3nuyarbcs. Tak, B CIOBEHCKOM A3bIKE JUIMM-
CHC MpPEAHKATa M €ro TrpyMNsl MOXKET BHICTYNATh B MPERLUECTBYIOILEH
KOHCTPYKUHH, Hanp.: Ne meé, pregnala bo nas sreca krvava (JT) ‘Hac
V3TOHHT HE MeY, a KpoBaBas BeTpeua’, Ne jaz, vojna je napisala ta roman
(JT) ‘Orot poMaH Harmcan He 5, a BoiHa® (ITpY BO3MOXKHOCTH HHBEPCHM:
‘He 5, a Bo#iHa Hamucana 3TOT poMaH’), TOrAa Kak B PyccKOM OOGBIYHO
IJUIMNITHPYIOTCA NEMEHTBI MOCNCAYIOLIEH KOHCTPYKLIMH.

Pasnuna mexay aseixamu Habmogaercd Tawke B crieuuduke 3Have-
HHUii M XapaKTepe YToTpeGNeHNA OTAENEHBIX JIEKCEM, YTO B CBOIO O4epesb
BLI3BIBAET PA3JMYHA B KOHCHTYaTHBHO OBYCIOBNEHHBIX peain3aLuAx
npemioxkennit. Tak, B CTOBEHCKOM fA3blke NMPEACKA3BIBAIOLINM CHIHAIOM
npomycka MpPeAMKATa YacTo ABIAIOTCA 4acTHLbI Se, ZeS, koTopbie MOTYT
HaXO[MTBCH B MOCTMO3ULIMH K WIEHY NMPEANOKeHUA, B KOMMYHUKATHBHOM
OTHOLLEHHH NPEACTARIAIOLIEM PEMY, Harp.:

(a) Razen psa in muse nista imela nicesar. No, nekaj kokosi Se, tri pur-
manein mikene mikene njivice pod skalami (MT) ‘Kpome cobaku u xota, y
HHX Hiuero He Gbiio. Hy, eute Heckonbko KypHll, TPH HHIOKA U MIEHBKOE
noJsie NoA cKanamu’;

(6) Tam sicer niso bili tako prijazni. Teta Fila %e, drugi pa ne (MT) ‘Tam
B0OGIE-TO ObUTH He OYeHb HoGpoxenatensHbl. Tets dwis da, a APYTHE HET';
Verjetno ne bo kar tako odsel. In ée Ze, pa naj (SSKJ) ‘HasepHoe, oH He yii-
zev npocto Tak. M ecinu 6ce e <yiinet>, TO mycTs’.
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B pycckoM fi3bike YacTuubl dadice, euje, COOTHOCUMbIE CO CIIOBEHCKUMHU
Ze, e TalKe MOryT BbICTYNaTb B Ka4€CTBE CHIHAIOB, HO NPH 3TOM OHM
BCeraa HaxXoMTCH B NPENo3uLMH, Kanp.: Bce monuanu, daxce xomunoup,
TOrJa Kak B CIIOBEHCKOM A3blKE HaCTHLA Ze BCErNa HaXOAMTCA B NOCT-
MO3MLIMH, a HaCTHLA §e BO3IMOXKHA KaK B NOCT-, TaK ¥ Npeno3uumy, cp. Jo
more ugotoviti samo zdravnik, in $e ta tezko (SSKJ) “Oto Moxer ycra-
HOBWTb TO/BKO Bpay, ¥ 0a & Mo C TPYAOM’.

Ecnu B NpeanokeHNH BLICTYTIAET OTPHLIATESLHBIA NPEaVKAT, TO B CIO-
BEHCKOM A3bIKE MPH €r0 JUIMITUPOBAHUM COXPAHSAETCA OTPULIAHME B BHIE
YacTHLIb! 7€, @ B PyCCKOM fi3bIKE MPEAUKAT JLIHITHPYETCH NOJHOCTbIO,
cp.: cnoB. Tri leta in pol ji nisem popolnoma ni¢ namignil. In tudi ona
meni ne (AS) ‘Tpu ¢ nonoBuHoOH roia A HH Ha 4TO eii HH pazy He HaMekK-
Hyn. U ona MHe Toxe’. 310 0co6eHHO APKO MPOARNAETCA NPH YCUIEHHH
OTPHUAHHA JPYTHMH IEKCHYECKMMH CPEACTBAMH (OTPHLIATENBHBIMK MeC-
TOMMEHHBIMH HapeYMsMH, YCWIMTENBHBIMU YacCTHLIAMHK W NOA.), Hanp.:
cnos. Miske so spale sladko kot Se nikoli ne (Bis) ‘Muilukn cnanu cnaa-
KO, KaK HUKorna’.

Onnoii u3 ocobeHHOCTel CIIOBEHCKOIO A3bIKa ARNIETCA IHIITHPOBA-
HHE MOMIENAILETO, BHIPAKEHHOIO JIMYHLIM MECTOHMEHHEM 3 1., 0cODEHHO
B NPHAATOYHbIX UIBACHUTELHLIX NIPEANIOKEHHUAX, HANP.:

V svoji skrusenosti in spokojni poniznosti si ni upala poklicati brodarice,
da bi jo prepeljala (FB) ‘B cBoeM OTHaAHUH U CNIOKOAHOM CMHPEHHH <OHZ>

He pelanach No3BaTh NMapOMILMLY, 4To6b <Ta> ee mepemeana’; Vsakogar,

ki je trdil, da je padar, pa Cetudi je bil potepuh in slepar, so pustili k otroku

(FB) ‘Bcakoro, KTo yTBepx/al, 4T0 <OH> Jiekapb, Aake ecm <oH> Gbun Gpo-

ndra ¥ obMaHWWMK, myckanu K pebenky’; Porodila se mu je smesna misel, da

bi rekel hvala (AH) ‘Y Hero noABMIach CMEIIHas MBICNL cka3aThk cnacubo’,

HOCI. “...4TOOB <OR> cKa3an cnacH6o’.

OGLIYHOCTH NPOITYCKA MOANEKALIETO MPHAATOYHBIX NPELIONEHHIH, aHa-
¢opuuecku cBA3aHHOrO ¢ KOMIMOHEHTOM TMABHOIO TPEATOXKEHHS, OTMe-
Yajlach B CIOBEHCKOi JIHHIBUCTHKE. DKCIUTHKALMA MOENKALLETO B TaKHX
NpeanoXeHHsaX, no MHennio SI. OpeliHnKa, CBA3aHa C OnpeAeneHHbIM
ycnosreM — c ero akueHTuposaHueM: “Osebek bi lahko tudi bil ubeseden,
npr.: Pustil je Micko, da ONA poje (velike érke oznadujejo poudarjenost)”
[Oresnik 1989, 138].

DNnMncMc NOIeXallero NPUAATOYHbIX NPEMTOKEHHIH MOXHO GbLIO
651 OTHECTH K OCOBEHHOCTAM CTPOEHHA CHOXHOIO MpeUIokeHHs’ B CNo-
BEHCKOM AI3BIKE, HO OH BCTPEYAETCA HE TONBKO B MPEIOKEHUH C NOMHH-
HEHHEM, HO H B CNIOXCHBIX CHHTAKCHYECKWX €AWHCTBAX, Cp., Hanp.:

Gospoda Verka Sminka je dolgo mucila hrbtenica. Hodil je v ambulanto
po injekcije, ki mu jih je “z ljubeznijo” zabadala gospa Nala (MT) ‘I'ocnioax-
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Ha Bepro LLIMuHKa f0/1r0€ BpeMs My4Hn NO3BOHOYHMK. <OH> X0AUn B MOAH-

KIMHUKY D€nath YKOAbl, KOTOpbie “C MoBoBLI0” Aenana eMy rocnoxka Hana’;

Luci mesta so se priblizevale. Ce bi se obrnil, bi videl, da si je kijub toplemu

vetru s kopnega potegnila odejo do brade (DJ) ‘Orun roposa npu6nnxa-

nuch. Ecnn 661 <on> noeepHyncs, To ypuaen 6bl, 4TO, HECMOTPA Ha TeMUbIf Be-

Tep ¢ 6epera, <oHa> HaTAHYNa oaesAno no noaboponka’.

B pycckoM A3blke TAKKe BOIMOXEH NPOMyCcK aHahopHUECKoro NHYHOro
MECTOWMEHHS 3 N. B CJIOXKHBIX CUHTAKCHUYECKHMX €AMHCTBAX, Cp. NpHMep
3 [[Mewkoscknii 1956, 399]: Bom é maxue-mo murnymer Ilaxa u ocma-
6anca 00uH. Boin maxou muxui u nocaywmelit, ymo cosécem He ona-
canuce 0CMasnAMy e20 00HO20: HUKYOQ Jce He yioem u yiC HagepHoe
nuvezo nedoaxcnozo e coenaem (P. Conory6). A.M. Ilewkosckuit
OTHOCHMT TakWe NpPEeAIOKEHNS K YHCAY CTAUMOHAPHBIX, TO €CTh obnaja-
IOUMX ONPEAENEHHONH, YCTaHOBIEHHON CTPYKTYPO#H.

Onnauncuc MEeCTOMMEHNA 3 1. B NOAOGHBIX ClyyasX COCTaRIAET OAHY
U3 XapaKTepPHBIX 0COGEHHOCTE CNOBEHCKOTO A3BIKa, ABJIAETCA HERTPaIb-
HbIM W PacTIPOCTPaHEHHbLIM SIRNIEHHEM.

Paznuuns mMexay A3bIKaMH CKa3bIBAIOTCA TAlOKe B PacipoOCTpaHeH-
HOCTH HEMONHBIX peanu3auuii ¢ pa3HOro poAa aerepMuHaHTamMu. B pyc-
CKOM fi3bIKe OOBIMHBLIMM ABIAIOTCA peanusaumy Ge3 CyGbeKTHO-0GbEKTHOM
ZeTePMHHAHTA, BbIpAXEHHOro MectonMenueMm [Sendero 1989, 201-203;
cM. Tatoke: CxoBopoanukos 1978, 26, 28], Hanp.:

a) BHH. N. Ouend Jicano, ¥mo mebs He unmepecyiom mou ycnexu. — Cmpa-

wHo unmepecyiom, Ho ecemy cgoe epemsa (BS); He 3naio, xopowenvxkas, nem
nu, 3Ha0 moneko, umo nobio ee. Ha pyxax 6 nocur (BS); Mens panuio,

y AU 6 20C u cen na 63600. Bopyzopade yzopasouno na-
numoc (TIC).
6) mat. n. He cnumca?; Xc ca O 42, Cmp udmu no nycmoti

yauye;, Kax ne cmuidno 2nynocmamu sanumamocs!, O6uono 6vino 3a cebs

(BS); Cxonbxo sicusy — wepmam xoxcy. lopa, uaii, ommeimocsa (I1C).

Kak otmeuaer I'A. 30110T0Ba, 8 yTBEpAHTENBHBIX KOHCTPYKLUMAX 3J-
JIMATHPOBAHHBIH CYGBEKT 4aCTO O3HaYaeT roBopALLEro, Hanp.: (Mue/nam)
He xouemcs yxoOumb, a2 B NOGYRUTENbHBIX W BONPOCHTENbHLIX NpEa-
noxenuax — cobecennuka, Hanp.: (Tebe, 6av) ne xouemca yxodums?
[cm.: CemanTHia M cuHTakcuc, 68). B cnoseHCKOM A3bike B NOAOGHBIX
NPEAIOKEHUAX CEMAHTHUECKUH CYOBEKT, BbIPAKEHHDIH JINYHBIM MECTO-
HMeHHeM, OBbIMHO He HUIMITTUDYETCS, Taloke Kak He MLIMMTHpYeTca 06b-
€KT, BbIPOXKEHHLIA MECTOMMeHMeM, Hanp.:

a) BUH. N. Spomnim se, da mi je bilo malo tesnobno, nekoliko me je bilo
strah zaspati s tem mrzlim clovekom (DJ) *Sl noMHIO, 4TO 6bUIO HEMHOFO TH-

KEJIO, HEMHOIO CTPAaWHO CNaTh PAAOM C 3TUM XOJOAHBLIM ‘lCHOBeKOM'Q Vezla
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ga je tri mesece, dokonéala ga ni (FB) ‘Ona BpiliMBaia ero Tpu Mecaua, (Ho
TaK W) He 3aKOHUMWa":

6) par. n.: Hoces pozirek vina? — Jasno, kar natoéi mi ga (SSKJ) ‘Xouewn
roTok BuHa? — KoHeyHo, Hanei'.

Hapsany c npomyckoM NeTepMHHAHTOB, B 060MX #3biKax BO3MOXKEH
NPOMYCK OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETaHUA. YCIOBHA JUTHNCKCa
B CIOBOCO4ETaHWH, NepeunciaeHHbie B [PI 80, 142] ans pycckoro aabixa,
XapaKTepHBI U JTA CIOBEHCKOro. B 060Mx A3bIkaX 3NNUNCHC BO3MOXEH B
CEAYIOLMX CITy4asnX:

a) BHICOKOYACTOTHaA HEMOJIHOTA CNIOBOCOYETAHHi, Hanp.: pyc. omoame
mempads mosapuuly — omoam mempaosb, omoam mosapuyy (PI" 80);
cnos. Potrkal sem in vstopil (JV) ‘51 noctysanca u Bowen’; Voznik je
ustavil pred hiso (SSKJ) ‘llodep ocTaHOBMN <MalIHHY> Nepex AOMOM’;

6) oTCcyTCTBHE HENOCPEACTBEHHOH GIM30CTH ONOPHOTO COBA C 3aBH-
CHMBIM, NpH 0GA3aTeNbHOM HANIHYHK ONOPHOIO CI0BA B KOHTEKCTE WM
JKE yKa3aHHf Ha HEro B CMTyalluM, Hamp.: pyc. ¥ wezo we 6vino mozoa
u20AKU, U A Oan emy ceore ¢ numkoii (PT); cnoe. Slovenske slovnice.
Nuk ima véasih kaksno zanimivo idejo. Ze Stiristo Sestnajst let je od
prve — cela vecnost (AS) ‘Cnosenckue rpammatuku. ¥ HYB uHorza
6bIBAIOT MHTEpECHBIE WIEH. YKe HeThlpecTa LecTHaauaTh JeT npouio
€O BpeMEHH TIepBOii — Uejiad BEYHOCTS’;

B) Y3yanbHO 3aKperUleHHaA HeMoNHOTa CIOBOCOYETaHHA, Hamp.: pyc.
HaYano 0eeAMOo20 ¥aca — Ha4ano OeeAMO20; nepepuié om OBYX 4aC08
00 mpex uacoe — nepepvié om 0eyx 00 mpex, demu Oo utecmuadyamu
nem — 00 wiecmraoyamu 6xo0 eocnpewjen; cmydenveckuu bunem —
cmydenuecxuii nomepan (PI); cnos. Cetrt do devete ure — cetrt do de-
vete “6e3 ueTBEPTH ACBATL’; vzvratna prestava ‘3ajHwi xod’ — dati v
vzvratno (SSKJ) ‘narb 3axHuii xon’.

Y3yansHoe 3aKpervieHHe MpOITycka KOMMNOHEHTa CNIOBOCOYETAHHS, B
YacTHOCTH, B aTPHOYTHBHLIX C/IOBOCOYETAHUAX, NMPEACTARNIAET 0cOOBIH
uHTepec. MOXKHO BBIAENWTE 1BA THMA TaKUX CIOBOCOYETaHMi: 1) c ar-
PUOYTHBHO# 4acThIO, BLIPAYKCHHOMN NpUAaraTenbHbIM, H 2) ¢ aTpHbyTHB-
HOM YacThblO, BbIPAYKEHHOM CYLIECTBUTENBHBIM.

1) V3yanbHoe 3akpenneHue Nponycka CyILECTBHTENbHOrO — KOMIOo-
HEHTa aTpHOYTHBHOIO CIOBOCOUETAHMUSA, TAK Ha3blBa€Mas KOHTEKCTHO-3T-
UnTHYEcKas cyGcTaHTHBaLMA, 61M3Ka K Gpa3eonoruyeckoMy JUTHIICHCY
[CroBoponnnkos 1978, 13]. OHo o6b14HO 0TMeuaeTca:

a) B COCTaBHBIX UMEHaX cOGCTBEHHBIX, 0603HauaoWKX reorpaduye-
CKue 0GBbEKTDI, TEATPBI, My3€H U Ap., Hanp.: pyc. Heackuii npocnexm, ITyw-
Kunckan nrowade, cmanyun mempo Kponomxunckas, Illampuapuue
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npyow; borewon meamp. Mywxunckuii myseir. cnos.: Miklosiceva cesta,
Smarna gora, Rogaska Slatina, Klini¢ni center, Mladinsko gledalisce;
6) B cOCTaBHLIX HAMMEHOBAHHAX, HaMNp.: PYC. a6mobycHan Cmanyus,
Munepanbhas eoda. cnos. avtobusna postaja, mineralna voda v 1.1
[pormyck onopHbIX CylECTBHTE/BHBIX 06bI4eH NpH YNoTpeOneHnH Takux
MMeH cOGCTBEHHBIX H COCTaBHLIX HAMMCHOBaHM#t B Pa3rOBOPHOM PeyH, Hanp.:
pyc. a) Ha Heacxom 610 muozo nodeii (EK); 6) A nedasno nozubnu
MYJC u JiCena, ux 3a0asuna zpy3oeasn; Heo 8 npoo: A2 no-
3HAKOMWICR C UHMEDECHBIM HEN0BEKOM, A nomom mbi ewye ¢ Jlveom Heano-
euyem xodunu 8 Gyxunucmuyeckui; Ha memy “nenpepuviexu” oH 3augumun
Kkanoudamckyio (I1C); cnos.: a) Sprehodil sem se po MikloSi¢evi do Tromo-
stovja (JV) Sl npowencs no Muknowuyesof <ynuue> a0 TpomocToBsa’; Ze
smo cez Ljubljanico, potem pa mimo Klininega (AS) ‘Mu! yxe <npoexanu>
yepe3 JoGnaxuuy, norom mMuMo Knunideckoro <uewtpa>’; 6) Toda tisto, kar
se je takrat dogajalo v predavalnici teoloske, ni imelo z ugodjem nobene
zveze (JV) ‘Ho To, uTo TOrma npoMcxoawno B ayAMTOPHH TEONOTHYECKOTO
<¢axynLTeTa>, He HMENO HHKaKOW CBA3M ¢ ynoponbcTaueM’; Ce bi se kak-
Sen Studij na filozofski lahko prezivijal s tecaji, bi se prav ta (AS) ‘Ecnn
6 kakaf-HHOYb cnenwanbHOCTh Ha (uiocopckoM <¢akynbreTe> MOrIa
coziepxaTh ce6a 3a cyeT KypcoB, Tak TO/bKO 3Ta’.

B pane cry4aeB B 060MX A3bIKaX NPEACTaBNEHBI IKBUBANEHTHbIE CO-
CTaBHbIE HAHMEHOBAHHUA, B KOTOPBIX MOXET OMyCKAaThCA OMOPHOE Cyllle-
CTBHTENIbHOE, Hanp.: pyc. guiocogckuii (paxysvmem), mexnuvecxku
(pedaxmop), zenepanvhuiii (Qupexmop), nounan (cmena), vepruti/Ge-
auiii (xneb) — cnos. filozofska (fakulteta), tehnicni (urednik), generalni
(direktor), glavni (direktor), nocna (izmena), érni/beli (kruh) n np. Xots
B CPaBHMBaEMBIX A3bIKAX COCTaBHblE HANMEHOBAHMUSA TaKOrO poja pasiiu-
YaloTCA MO COCTaBy, B 060MX H3 HHX BO3MOXEH YUIMTICHC OMOPHOTO CJI0Ba,
Hanp.: pyc. npoe3oxoi (bunem), xumuveckan (3aéuexka) — CIOB. mesecna
(vozovnica), trajna (ondulacija), cp.: pyc. Tbl yxe Kynun npoesoHou? —
cnoB. Si Ze kupil mesecno?; pyc. Cuenaiite MHe xumuueckyio — Na-
pravite mi trajno (JT).

B HexoTopbIX CTyyanx B 060MX A3bIKAX 3aKperuifercss NMpOMmycKk pas-
JIMYHBIX KOMIIOHEHTOB 3KBHBAICHTHBIX aTPUGYTHBHBIX CJIOBOCOYETAHHIHA,
Cp.: pyc. (menegponnniii) Homep, (yucman) npubvinb, Hanip.: ¥ mensn nem
meoezo Homepa, He mozy nozeonumy; IHpubsine cocmaeuna 5 MaH. pyb-
nel — cnos. (pasr.) telefonska (Stevilka), Eisti (dobiéek); cp. cooTHOCH-
Mble MpeUIOKEHUA: CNoB. A mi poves svojo telefonsko? — pyc. Tet mHe
cxkaxcewb ceoi <menegonnviii> Homep?; cnos. Imeti pet milijonov éis-
tega — pyc. Hmemb name munnuonoe <uucmoi> npubsiru. Takue npo-
MyCKH BecbMa OOBIYHBI TalOKe B XyAOXKECTBEHHOM JIMTEPaType, Hanp.:
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cnos. Prodas jih za sto lir; Cistega ti znese deset lir (MT) ‘Tlpogauss ux
3a CTO NIMP; YHCTOl NpubbLIK y TeGs Gymer aecaATs aup’

Ipormyck NpHIAraTeNbHOMO B aTpHOYTHBHOM CNOBOCOYETAHNH B OJHOM
A3blKe He BCErAa HMEET aHaIor B IPYroM H3-3a OTCYTCTBHS B HEM 3KBH-
BAJIEHTHOIO COCTaBHOrO HaAMMEHOBaHuA, Hanp.: cinoB. Disi po kolonjski
(= kolonjski vodi) (SSKJ) ‘TlaxHer odexanonom’; Zaradi materinega pi-
Jjanstva jo je socialna (= socialna sluzba) dodelila starejsemu kmeckemu
paru (DZ) ‘Vi3-3a IbAHCTBA MATEPH Opeanbi OneKu OTAATH €€ B CEMBIO
NOXWNbIX KpecTbiiH’; Grem na zapuscinsko (= zapuséinsko sodisce) *Uny
B CyA no eéonpocam Hacnedoearnus’; Sporocilo je poslala terenska ob-
ves§cevaina (= obveséevaina sluzba) (SSKJ) ‘Coobuenne nocnano Mect-
Hoe 6lopo ungopmayuu’; v HaobopoT, pyc. B smom knuscrom (= krnudic-
HOM mazazute) MOXCHO npuoBpecmu camyio Hogyio numepamypy (EK) —
cnoB. V tej knjigarni se da nabaviti najnovejso literaturo v T.4.

BoamoxeH Taloxe NMpoIyck cJIoB B CBOGOAHLIX CIOBOCOYeTaHuAX. B pa-
[ie Cly4aeB O4€BHIHA CBA3b Y3YalbHOrO 3aKperUIeHMs J/THIICKCa ONop-
HOFO C/IOBa C OOBIYHBIMH B JaHHOM OOLIECTBE ABJICHHAMH, Cp. pacnpo-
CTPaHEHHOCTh B CJIOBEHCKOM A3bIKE TpPOMycKa C/OB vino, kava: daj mi
potzirek grenkega/kislega/domacega/belega/Crnega <vina> (SSKI) ‘ nait
MHe [JIOTOK ropbkoro/kucnoro/nomaiunero/6enoro/kpacHoro/ <suHa>’;
spiti dve érni/ turski <kavi> (SSKJ) ‘BbImUTL ABa yepHbIX <kode>/<iohe>
0-TypeLKu; MPUMEPBI W3 XYIOXKECTBEHHOI nuTeparypst: Stopil je do oken-
¢ka v steni, ga odprl, nasel v njem zelenko z Zganim, poduhal in jo po-
stavil na mizo, reko¢: Sedita, sem bil rekel. Lanski je, Cesnjevec. Vseeno —
na Rakovici so imeli vedno dobrega (MKr) ‘OH nogoiuen Kk CTEHHOMY
wKagunKy, OTKPbLUI €ro, HaLIEN B HEM 3e/IEHYIO GyThUlb € BOAKOH, MOH!IO-
XaJl ee ¥ MOCTaBWI Ha cTON co cnoBamu: Camurech, 2 BaM ckasal. JTo ¢
npolunoro roaa, BulHeska. Bce pasHo — Ha Pakoeuue Bcerna 6buto
xopowas <Boaka>’; Stopi v klet, nareZi prekajenega, prinesi iganja...
(MKr) ‘Cxonm B Ki1€Th, HapeXb KOMYEHOr0o <MACa™>, MPUHECH BOAKH';
Erjavéevka ropota s kafetiero, ne more kuhat turske ko normaini ljudje
(AS) ‘OpbsByeBka rpoxoyer kodepapkoii, He MOXET caputh <koe> no-
TYPELKH, KaK HOPMaJibHble Moau’.

B 06onx a3pikax BO3MOMEH MPOMYCK OMOPHBIX CIOB B CBOGOAHBIX
aTpHOYTHBHBIX CJIOBOCOYETAHUAX, HaNp.: pyc. JJasuo yoice 6 JTunune 2 ne
buieana. Mooicem, u 3abonomcxue npudym (TIC); cnos. Imel pa je smied-
niski lepo héer Katarino (FB) ‘Y cmneanuukoro <xossHHa> 6buna kpa-
cuBas no4b KarapuHa'. B HEKOTOpBIX CITy4asx 3JLTHIICHC OTMOPHBIX CJIOB
(paseonoru3upyercs; B CIIOBEHCKOM A3bIKE 3aKpeIUIeH NpOMycK C/OB TUNa
pesem ‘nechn’, beseda ‘cnoso’, Sala ‘wytka’, kofuta ‘3arpewmna’, udarec
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‘ymap’, vreme ‘norofa’, zadnjica ‘3agHnna’ M Aap., cp.: zapojmo kaksno
ljudsko ‘nasaiite cnoem kakyio-HHOyAb HaponHylo <necHio>’, zapeli so
ve¢ novih ‘3anenn MHOro HOBBIX <neceH>’, mastne pripoveduje ‘otmy-
CKaeT canbHble <WyTku>’, dokaj modrih je povedal ‘oH cka3zan MHOTO
Myzpbix <cnoe>’, dobil je nekaj vrocih ‘ou nomywwn napy ropsuux <yna-
pos>’, v mokrem steza ne drZi ‘B MOKpY10 <NOrogy> Tpona pasMbiBaeTcs’,
v grdem ne hodi ven ‘B IUIOXyl0 <morofy> He BHIXOIM Ha ymuLy’, po nagi
Jjo je naseskal ‘ou oTinenan ee no ronoi <sanHuue>’ (Bce NpUMEPhI H3
SSKJ). B pycckoM s3bike y3yalbHO 32KPEIUICHHBIMH MOXKHO CHHTATh Mpo-
yCKH NIEKCEeM (1080, necHs, yoapsi BO (hpa3eonoru3sMpoBaHHbIX code-
TaHusX, Hanp.: Cnoevme nawty nwbumyro!; S emy cxaxcy napy aacxo-
es1x!; Becoinamy decamox zopauwe. B o6oux s3sikax B aTpubYTHBHBIX
CJIOBOCOYETAHHAX OMYCKAIOTCA B OCHOBHOM JIEKCEMBI OIHHX W TeX e
CEMAHTHYECKHX IPYNII, XOTA €CTh M ONPEfENIEHHbIE Pa3nHYuns.

V3yanbHO 3aKpenneHHbIH NPOIyCK ONMOPHOro C/OBa B aTpHGYTHBHBIX
CJIOBOCOYETAHHAX C 33BUCHMbIM KOMITOHEHTOM, BBIDOKEHHBIM CYLUECTBH-
TeNbHBIM, NPEACTARNEH [IABHBLIM 06P230M B CHTYaTHBHO 00YCNIOBIEHHBIX
TMITHYECKHMX BbICKA3bIBAHWAX, Hamp., pyc. bydeme ¢ caxapom? = Bydeme
nume yaii ¢ caxapom?, cnoe. Boste s parmezanom? = Boste jedli riZoto
s parmezanom?

OnpezenieHHble CXOACTBA W pazinyus COBEHCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB
HabnoaaroTcs B aTPUOYTUBHBIX CAOBOCOYETAHMAX C YHUC/HTENILHEIMU CO
3HaYeHHEM BpeMeHH. B pycckoM si3bike B HUX 3aKperUieH MpOITycK ornop-
HBIX CYLUECTBUTENIbHbIX MUHYMA, Yac, 200, B CIIOBEHCKOM A3bIKE — CO-
OTBETCTBYIOILME UM minuta, ura, leto, a Taloke CEMAHTHHECKH CBA3aH-
HOTO C HUMH CYLUECTBUTENbLHOTO obletnica ‘1o6uneit’, Hanp.:

pyc. Celiuac 6e3 deaouamu <munym> oeenadyame — cnos. Ura je dvajset
<minut> do dvanajstih;

pyc. Mazazun omxpeim ¢ 80comMu <4acoe> 0o wiecmu <4acos™> — CJIOB.
Odprto od osmih do Sestih;

pyc. Bcmamo nado 6bino 0o wembipex <uacos> — cnoB. Vstati je bilo
treba ze pred Cetrto <uro> (MT);

pyc. Om wecmuadyamu <nem> u cmapwee; Eii 6ou10 deadyams dea <zo-
0a> — cnos. Fant okrog dvajsetih <ler> (SSKJ) ‘Tlapenb oxono ABaauatu
<ner>'; On je Ze krepko v Sestdesetih <letih>, Zena pa jih je imela... koliko??
Okoli trideset <let>, se mi zdi (AS) ‘Emy yse XOpOLIO 3a WECTBAECAT <1eT>,
a xeHe 6bUT0 Beero... ckonbko? Oxono Tpuauatd <ner>'; Saj mu sploh ni
bilo ve¢ do Zensk, kajti preplezal je petinpetdeseto <obletnico> in Ze se je
oziral po miru in zavetjiu (MT) ‘EMy BooSiie yxe He GbLIO Je/ia O XKEHIIMH,
TaK Kak OH OTHPa3nHOBAI MATUACCATWIETHUI I00MNeH U yxKe HCKal NOKOA
M THXOro MecTeyka’.
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HirepecHo, oaHako, 4TO B CIOBEHCKOM A3bIKE B HEKOTOPLIX CyHasnx,
2 UMCHHO B COYETaHWH C NpeAioraMu od, do, 0b. npy OTCYTCTBHM NIEKCEMbI
ura ucnonbayetcs GopMa MH. Y. NOPAAKOBOTO YHCITHTENBHOTO, NPH €€ Ha-
JIHYMK — ¢opMa e1.4. KONHIECTBEHHOrO YHCANTENBHOTO, YTO HE NO3BO-
JISIET UHTEPNPETHPOBATh OTCYTCTBHE JIEKCEMbI Urd Kak €e JUTMIICHC, Hanp.:
Jutri ob treh pridi (AS), wo: Pridi jutri ob tretji uri ‘Tlpuau 3aBTpa B TpH
(uaca)’; Delali smo do devetih, vo: Delali smo do devete ure ‘Mu pa6o-
Tanu A0 AeBaTH (YacoB)’. B pycckoM ke, kak BUAHO MO MEPEBOAAM STHX
NPHMEPOB, B 00OHX CJTy4adX BLICTYTIAET OJHA W Ta xe ¢dopMa HHCIHTESb-
HOFO, H OTCYTCTBHE JIEKCEMbI ¥ac HOCHT XapaKTep 3JUIHICHCA.

B 06oux fi3bikax NpeCTaBHTENIEM 33aBHCHMOTO WIEHA CJIOBOCOYETaHHA
B CJTy4ae ero 3JUIMITTHPOBAHHA MOXKET BBICTYTIATb CITYXEOHbIA NeMeHT —
MIPEAIOT, Hanp.:

pyc. Haw nauanohux npusbix Kp no oy u b6e3; He cywy em

806001 om 6e3 caobodst Ona (PI); B KoHCHTYauMu — 3mo Ha usu ¢? (B yHU-

BEPCHTETE O 3BOHKe, NpuMep 3. BuXoAWIOBOH; OH HHTEpeCeH TaKKe TeM,

YTO 34€Ch MPEMNOrH CIAYXaT “CHrHANH3aTOpaMH BAEHTHLIX OTHOMEHHHA He-

BhIpaykeHHoro rarona” [Vychodilova 2001, 14]);

cnos. Druge Zenske so imele Se slabse <marele>, nekatere pa so bile sploh

brez (MT) ‘Y npyrux xeHILMH 30HTHUKH GbUH ellie Xye, Y HEKOTOPBIX HX BO-

obwe He 6bu10’; Soncila se je zgoraj brez (SSKJ) ‘Ona 3aropana Ge3 epx-

Hell 4acTW KynanbHuka'; Moz ima denar, o, ni brez (SSKJ) ‘Y MyxauHN ecTb

JIeHbrH, O, He 6e3 <TOr0>’; predstava je izven (SSKJ) ‘cnexraknb Re no

aGoHeMeHTy’, och. ‘cneKTalulb BHE .

B pycckoM A3biKe MPEANoOr BHICTYNAcT NMPESACTABUTENEM 3aBUCHMOIO
Y/leHa CNIOBOCOMETaHHA B TOM CITy4ae, €Cl¥ B MPEL/IOKEHHH (WIH, B Clly-
Yae IHAIOTHHECKOTO €AHHCTBA, B GoNee LIIMPOKOM KOHTEKCTE) ecTh AH6o
COOTHOCHMas C FUIHNMTUPOBAHHON KOHCTPYKUHEH MPeIOKHaA KOHCTPYK-
uMA, nuGo ewle oanH “cBoGoAHLIN” npeanor. B clloBeHCKOM A3bIKE BO3-
MOXHO Taioke MOABIEHHE OXMHOYHOrO MpPEAIOra, Cp. paCApOCTPaHEHHbIE
B Pa3rOBOPHOM Ai3bIKe KOHCTPYKLWMH: A gremo ez (= Cez cesto)? ‘llepeii-
nem popory?’; Boste kavo brez (= brez smetane)? ‘Bbi Gynere xode 6e3
CIMBOK?’.

TINMpeanoru B pasHoii cTeneHH cnocoGHb! BRICTYNATh B 3TO POJH; B CJIO-
BEHCKOM A3bIKE Yallle BCEro 3T0 mpemnor brez, Toraa kak Apyrue mpea-
JIOTH B 3T0H (YHKLIMK €C/H ¥ BBICTYNAIOT, TO KpaitHe peako. B pycckom
e R3bIKE B CUTYallHX 3JUTHIICHCA BO3MOXKHO MOABJICHHE AaxKe HECIoro-
BLIX NPEAJIOroB.

Cyulemeunue PABNHYUUA MEOXAY CIIOBEHCKHMM H pPYCCKHM A3BIKOM
CBA3aHbI TAKOKE C TEM, YTO B HHX MO-Pa3HOMY PEAIU3YETCA: 8) HEMNONHOE
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AIHNTHPOBAHHUE CKa3yeMOro (C COXPaHEHHEM HaCTH IaronLHoH $opMbr)
u 6) aHadopuyeckoe mIMNTHPOBaHKE CyGLEXTHO-00LEKTHLIX NeTepMHU-
HaHTOB.

a) B Tom ciyuae, eciM NpeANKaT BLICTYNAeT B aHAIHTHYECKOH na-
ro/bHO# hopMe, B 060HX A3bIKaX BO3MOXHO COXpaHeHHe GopMblI BCIOMO-
rarte/lbHOro Iiarona, Hanp.: pyc. bydewws nucame nucemo? — Bydy, crios.
Ali bos pisal pismo? — Bom. OnHako B pycCKOM A3bIKE TpPH fIOMOLLH
BCTIOMOraTeNbHOrO [aroia 6sime o6pa3syioTcs TOJNLKO aHANUTHYECKHE
¢hopmbl GyXylero CNOXHOTO BPEMEHH INarofioB HECOBEPIICHHOrO BMAA
(6y0y Oenamn, bydem nucamv), B TO BpEMA KaK B CIIOBEHCKOM A3bIKE NPH
MOMOILUM BCIIOMOTaTeNIbHOTO Tarona biti, kpome ¢opm Gymyliero cioxHoro
BpeMenH (pisal bom), o6pa3sytotcs Gpopmbl npoweamero speMenH (pisal
sem) ¥ nmocksamnepgexra (pisal sem bil). [Tpy noMolw yacTH B 06oMX
s3blkax o6pasyloTca GopMbI cocnaraTensHOro HawioHeHus (pyc. nucan
6&1, cnoB. pisal bi, pisal bi bil), B cNOBEHCKOM A3bIKE NPH NOMOLLH YaCTH-
1Bl naj 06pasyloTca HekoTopbie GOPMBI NOBENHUTENBHONO HAKIOHEHHA (Maj
pise). Kpome Toro, B CSIOBEHCKOM A3bIKE KAK HEKOTOpEIE THIThI MACCHBHBIX
KOHCTpYkuMit (knjiga se piSe ‘kHura nuwerca’), Tak 1 pedneKCHBHOCTb
Boobue (ogledati se/si ‘ocMoTpeTh’) OHOPMIAIOTCA NPH NOMOILM Se/si,
KOTOpas B COCTaBe NpERIOKEHHA 3aHUMaeT CTPOro ONnpeleNeHHoe fnpa-
BHIaMH MOPANKA CJioB MecTO. DOPMBI ¢ se/si B CIOBEHCKOM f3bIKE Npea-
cTapnAlOT coboif pasHoodopmieHHbIe eAHHKIBl U B 3TOM OTHOLIEHHH
NOAOOHBI 2aHANUTHYECKUM IPaMMaTHYECKHM (popMmaM.

Bce dopMBI CBA304HOIO MIarona M HacTHLUG B CJIOBEHCKOM MOTYT CO-
XPaHATbCA B MIPEJIOKEHHH KaK “OcTaTok” (KIMTHKOH) MOJIHO3HAYHOrO
F/1aroa fpM ero AJUTHITHPOBAHHH, Harp.:

B npoulenuieM BpeMeHn: Mislis, da te je prepoznal? — Je (MD) ‘yma-
emb, oH Teba y3nan? — Jla’; No, ste se zdaj za silo nagledali? — Smo (Bis)
‘Hy, ceifuac xoTs HeMHOXKO HacMoTpenucs? — [la’;

B Gynymem spemenn: V Kapitlju so zvonili ne vem katero uro, a zvon je
ni ustavil — zakaj sem le mislil, da jo bo — ni ji skrajsal niti koraka (MD)
‘Sl He 3Ha10, KOTOPLIA yac 6wy B Kanutene, HO KONOKONLHDLINA 3BOH €€ He
OCTAaHOBMI — H MOYEMY % TyMall, YTO €€ <OCTAHOBUT> — M He 3ajepxan ee
KW Ha war’; Odkoder si dobil pomoé ti, od tam jo bom tudi jaz (JT) ‘Otkyna
NOTY4HI NIOMOLb Thi, OTTYAA <MOMY4y>€e U 5’;

B COCNAraTeNLHOM HAKIOHeHUH: Mati, — je dahnil Ales $e vedno bled, —
vasi otroci vendar niso izdajali. Stane celo ne bi — bil je komisar (Mkr)
‘Marb, — BBIZOXHYN Bee eile GneanbiAi Anel, — Beb BallM JETH He Tipena-
sanu. Y Crane BO BCAKOM CiTyuae He <cTaj> 6bt — OH GbiJl KOMHCCApOM’;
Niso se motili — da bi rajsi bili (FB) ‘Ouu e owmbanucy — xots Jyuwme
6b1 <ommbanuce>’; Premisijeval sem, ali sem zares potreboval tako nekro-
filski impulz, da sem sploh opatzil to neverjetno zensko. Ker drugace je ne
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bi bil (MK) ‘A pasmymeisan, neficTBUTENIBHO M MHE GbL1 HeobxoaMM Takoi

HeKpOQMNBLCKMA UMTIYIBC, 4TO6bI BOOGLIE 3aMETHTb 3TY HEBEPOATHYIO JKEH-

wuHy. [ToToMy 4TO uHaye s b1 ee He <3ameTn>’

B MOBENUTENLHOM HakIOHeHHH: Grdo te gledajo. — Naj me! (SSKJ) ‘Ha

Te65 koco cMoTpAT. — [lycTs’;

no3spatHbie opmbi: Ce se Ze moras pocesati, pa se (SSKJ) ‘Ecnn yx

Thl HOMKEH MpHYecaThes, TaK <mpudelMcy™>’; Se kaj spoznas na elektriko? —

Malo se (SSKJ) ‘Tbl HemHOro pasbupaeinbes B nexTpuyectse? — Hemuoro

<pasbupatoch>"; Dejansko sem se takrat postavila na Adamovo stran. Ne da

bi takrat to tako videla. Ampak dejansko sem se (AS) ‘B cywmocTw, s Toraa

BCTaJIa Ha CTOPOHY Anama. X0T4 s TOria CMoTpesna Ha 370 nHaye. Ho dakTn-

YeCKH <BCTaia>".

Bo3moxeH Taioke NPONYyCK BCIIOMOraTelbHOTO I71aroia fMpu coxpaHe-
HHM NPHYACTHO#H (GOPMBI OCHOBHOTO [J1Ar0a WM APYTHX JIEMEHTOB (op-
MBI CKa3yeMoro, Hanp.: Tak, da ti je Tone umrl? — Umrl, umrl, revez (MKr)
‘Tak, 3Ha4uT, TBOW Tore ymep? — YMmep, ymep, 6eansra’, Bi lahko odsli?
— Lahko ‘Mui/ser/oHu Mornu 6kt yiiTu? — Mormm 6u° (JT). ¥, Tono-
PHMUINY NPUBOAMT CNeAyIolue NMPHUMEPHI JUTHIICHCA BCIIOMOTaTelbHOro
(cnparaeMoro) rnarona biti: Je Janez prisel? — PriSel ‘5Ine3 npuwen?
— Npwwen’; Ali je mlada? — Mlada pa mlada ‘A ona monosan? — Mo-
nopasn-to Monopan’; Je moral oditi? — Moral ‘Ou ponxen 6bn yitTu?
— Homxcen’ [Toporisi€ 1980, 161].

B cJI0BEHCKOM A3bIKE BO3MOXHO TaKOKe COXPaHEHHE HECKONBKHX dop-
MaBHBIX TOKa3aTeneil, MpH 3ToM 06BIYHO NpeacTarneHs! GpOpMBI BCIO-
MOTaTeNIbHOrO [Maroia U 4acTuua se/si, Hanp.: Potem se je obotavijal in
tudi oni sta se (MT) ‘TloToM OH coMHeBarncs, U oHu Toxe’; Gotovo je imela
Castivredne namene, in Ce se je smehljala, se je predvsem iz takticnih
razlogov (KM) ‘HasepHaka y Hee G6bUiM caMble NOCTOHHBIE HAMEPEHHS,
M eciiv OHa yiibIbasiach, TO NpeXae BCero U3 TaKTHYECKMX COODpaKeHMid’;
Samo ta ali ona (vera) se Se trdovratno drii. Ne bi se, ko bi se ni bila spre-
vrgla v $alo (NK) ‘Tosbko TO WIN HHOE CyeBepHe BCe ellle COXPaHAETCA.
OHo 6Bl He <COXPaHHUNOCH™>, eciy Obl He MPEBPATUIIOCH B LUYTKY .

Takum o6pasom, paznuumna Mopdonorsueckoro oopMmieHns [aronsb-
HbIX (JOpPM B CNIOBEHCKOM M PYCCKOM A3bIKaxX MPUBOIAT K PaziU4UAM NpPH
SNMNTHPOBAHHWM nMpeaukara. PasHoodopmiaeHHOCTh $HOpM CIIOBEHCKOIO
[71aroa No3BONAET COXPaHATHCA B CTPYKTYPE NPEIOKEHHS GOPMATbHLIM
MoKa3areNaM NpeAHKaTa, A/A Yero B PycCKOM A3bike UMEETCA ropa3io
MEHbLIle BO3MOXKHOCTE.

6) Ecny B cTPyKTYpe NpeanoxeHns CONepKHUTCA CyGbekTHO-06beKT-
HbLIH JIETEPMHUHAHT, TO B 0GOMX A3bIKAX OH OOBIMHO VIMMHHWPYETCH, Harp.:
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pyc. Bydeww uumamv zazemy? — bydy; cnos. Ali bos§ odsel v Litvo? —
Bom ‘Tw yepews B Jlutsy? — Yeny’.

B cnoBeHCKOM f3bIKe CYOBEKTHO-0OBEKTHEIE AETEPMHHAHTHI YacTo
COXPaHSIOT MO3ULMIO B MPEVIOKEHUH MyTeM 3aMELICHHA NONHO3HAYHOM
JIeKCeMBl B pauTMuHBIX Mafexax aHahOpHHECKHM MECTOMMEHHEM-KIH-
THIKOH, Hanp.:

BuH. I.: Lenora, nasel te bom. — Seveda me bos (MD) ‘Jlenopa, n Te6a
Haiiy. — KoueaHo <uaiineus>; Ugrabi me. — Saj sem te. — Nisi me §e (MD)
“Vipaau Mens. — Tak a1 ke Te6s <yxpan™>. — Her, b1 Mens eine He <yxpanr>’;
Ko je Romana rekla, da je Adam poroéen z neko mlado, me v bistvu sploh
ni nic pretreslo. Takrat se mi je zdelo, da me je, ampak me ni. Samo zdelo se
mi je, da me je. Ne, ni me (AS) ‘Koraa PomaHa cka3ana, 910 AnaM »eHwics
Ha KAKDA-TO MOJIOZIOH <WEHIIMHE™>, MEH 3T0, B CYLHOCTH, COBCEM HE B3BOJ-
Hosanio. Toraa MHe Ka3anock, 9T0 <3T0> MEHs <B3IBOJNHOBAJNO>, HO MEHA He
<B3BOJIHOBAJIO>. MHE TOJNBKO Ka3anoch, YTO MeHA <B3BONHOBano>. Her, ne
<B3BOJHOBaNO> MeHA’; Vsi ankenmm na Pravni Akademiji so vedeli, da je
razpravo Napake sl kega pisanf ipisal Fr. Levstik, medtem ko trije
menili, da jo je Janez Trdina (JS) ‘Bce aHkeTHpOBaHHEIE B AKaJEMHH IOpH-
JMYECKHX HAYK 3HamH, 4To pabory “Omnbiy cIOBEHCKOro MHChMA™ HarmMcan
@p. JleBcTHK, MEXIY TEM KaK TPOE CHHTAIIY, YTO ee <Harmcan> Axes Tpmuma’;
Ko se spominjam teh casov, se jih predvsem zato, ker so bili povezani z Le-
noro (MD) ‘Korzia s BCIOMHHAIO Te BpEMEHa, BCTIOMUHAIO HX MPEXIE BCEro 110~
TOMY, 4TO OHM ObUTH cBA32HKt C JIeHopoit’;

nart. I.: Odsekam si lahko samo levico, a vprasam te, kako si bom potem
desnico (MK) ‘51 Mory ce6e oTpyGHTL TONBKO JIeByIO PyKy, HO CIIpaIIHBalo
Teb, KaK 5 NOTOM <OTpy6mo> cebe npasywo’; Sinodi <...> je resda kadila, —
prvo cigareto po Sestih letih — toda niti najmanj ji ni ugajalo. In tudi zdaj
ji ni (DZ) ‘Buepa BeuepoM... OHa Ha CaMOM Jiefie Kypiia — NepByio CHra-
peTy LIECTh NIET CMYCTA — HO efi 3T0 COBCeM He noHpaeunock. M ceifyac e
Towe He <HpaBWJIOCk>"; OCi, kupi mi psicka. O¢i, a mi ga bos? (MT) ‘Ilana,
Kynu MHe cobadxy. ITana, Tel MHe ero <kymumws>?’;

pon. n. (Ipu OTPMUAHHK): “A, tista rastlina? O, jaz ne vem, kdo jo je iz-
ruval. Jaz je nisem.” Ker je tudi on, umetnik Marinko, ni, je to moral sto-
riti nekdo tretji (MT) ““A, 310 pactenne? O, 1 He 3Halo, KTO ero Beipsan. He 5™
IMockonbKy OH, XyROXHHMK MapuHKo, ee Toxe He <BBHIpHIBAN>, TO 3TO AON-
#eH OGsUI coenaTs KTO-TO TpeTHi’; Ste Ze potegnili érto pod racun? — Kako
bi je ne? (E. Kozak, npumep u3 [Orzechowska 1977, 78]) ‘Bl yxe 3akoH-
yunn pacyer? — Kak xe!’, mocn.: ‘Bl yike nonsenn yepry noa cuer? — Kax
611 ee He <noapemn>!".

Anadopuyeckan KIHTHKA MOXET MOABAATHCA U B CITyyae OTCYTCTBUA
B npeoxeHHH POpPM CBA3OYHOTO rarona, cp.: Vedel je, kdo seje zlo po
dolini, kdo skrivaj ljudem pije kri; saj jim jo tudi prej, ko je bil Se Ziv
(MD) “OH 3Ha1, KTO CeeT 10 B IONIWHE, KTO TAiHO NbET KPOBb JIONEH: Beab
OH e <MWI> ee Y HUX U paHblue, korna 6eut ewe %us’; Ce pa se jim Ze
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hoce, da si brusijo jezike, naj si jih le (MKr) ‘Ecian UM Tak xouercs
yecarb A3bIKH, MYCTh cebe ux <uewryt>’; Ne pozabi, Zupnik od Urbana:
Ge Ze zZivljenje mora kaznovati svoje otroke, ni treba, da jih se nebo
(MKTr) ‘He 3aGynp, cBAUEHHHK <uepkBH CB.> YpbaHa: ecnu yx Xu3Hb
[OJKHA HaKa3biBaTh CBOMX JeTel, He HyXXHO, 4ToObl ewe U Hebo <3TO
nenano>"'0.

CoxpaHerne aHa)OPHUECKHX MECTOMMEHHBIX 3EMEHTOB NpH /M-
CHCE MOMHO3HA4HBIX CIOB B HEKOTOPBIX CNABAHCKMX A3LIKAX, B TOM YHC/E
H CIIOBEHCKOM, paccMarpusaiock B pabortax I. Oxcexorckoii, 3. Tono-
nuHbCKol, JI. Yxnmpxosoit u ap. OTmeyanock, yto aHadopi3alima marona
XapaKTepHa AN cepbcKoro, XopBaTCKOro, IyXKHLIKOIO, OTHaCTH CJIOBaLl-
xoro s3pikoB [Uhlifova 1991], Torna kak aHadopu3auus UMeH cocTannser
ocobenHocTs crioserckoro [Topolifiska 1989; Orzechowska 1977] u cno-
paukoro a3sikoB [Orzechowska 1977]. ITo mueusio JI. Yxaupxosoii [Uh-
lifova 1991, 113], BcnomorarenbHbIi AieMeHT (KIMTHKOH) B TakOM CITyyae
CTAaHOBHTCS HOCHTENEM Npeduxayuu v BHICTYNAET KAK LEHTP PeMbl, T.e.
NpeACTaBMfeT MHPOPMALHMOHHO BAKHYIO 4acTh BbiCKasbiBaHuA. I Oxe-
xoBcka [Orzechowska 1977, 74, 80] moauyepkHBaeT UMEHHO CmMpyKmypHO-
cunmaxcuyeckuil, 3 He KCTIPECCHBHBIN XapaKTep 3TOr0 THNa JUIMICHCA
W MONaraeT Ha 3TOM OCHOBAHMH, 4TO B Cly4ae MOJIHOrO JLIMMCHCA Ma-
rOJIHOTO CKa3yeMOro MECTOMMEHHbIE KITHTHKH BBITIOIHAIOT B NpeoKe-
HHM Ty e GYHKUHMIO, YTO ¥ [NAroNbHble KIIMTHKH B CITy4Yae HEMoJHOTro
3NJIMNCHCa CKA3yeMOTo.

3. Tononuuscka [Topoliiska 1989, 99] cuntaet AaHHyO LIMNTHYE-
CKy!0 CTPYKTYPY THITHMHO# npoeepbuanvroii koHcmpykyuei, peanusyo-
el “rpaMmarHyecKyio MHGOpPMALIHIO, CBHAETELCTBYIOLYIO O GopMaJib-
HO# MOAeNM Mpono3HUMK (NPeHKATHBHO-apryMEHTaTHBHOM CTPYKTYphI)”;
NpH 3TOM B TEKCTE CHa4ala NOSRANAETCA NPOHOMHHANbHAaA aHadopa/ka-
Tadopa, a yxe 3aTeM nposepGuanbHas aHagopa — c BOIMOXHOH npo-
HOMHHANIM3aLMeEH [PyTOT B BMH. W AaT. MaJexax, a TAoke ONHOBPEMEHHOE
NOARNEHHE JaT. H BHH. Nanexei (npumepbl cM. Bhile). MexaHu3Me! Mmo-
SBNEHHMA KIMTHK CBA3aHBI C CEMAHTHKON COOTBETCTBYIOLUMX JIeKCEM: No-
3ULMM aPTYMEHTOB He TIOBTOPAIOTCA B CJyyae, eCili apryMEeHTOM ABSETCA
coGbITHE, a He MpeaMeT,  OHM OCOGEHHO YaCTOTHbI, eCiM pedepeHTOM
spaserca 4enosek. 3. TononMHbCka NMPKXOAMT K BHIBOXY, HTO JUIHNTH-
POBaHHE NONHO3HAYHBIX MPEAMKATOB M WX APIryMEHTOB C COXPAHEHHEM
KaTeropuanbsHeX GopManbHbIX KIMTHK KaK NPEefMKATA, TAK M apryMeHToB
CBUIETENBCTBYET O 3HAYMMOCTH JJisi CIOBEHCKOTO A3bika Gonee paciuen-
JIEHHOW B CEMaHTH4eCKOM OTHOLIeHHK cTpyKTypb! [ Topolinska, 1989, 102).

Cpa3b aHa(OpH3aLKH C NO3HLMEH APryMEHTa B CTPYKTYpe NpeAIOoNkKe-
HuA noxuepkusaet . OpeLIHUK, OTMETHBLINI ee HEBO3MOXHOCTD B CIy-
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PJ

yae KOHCTpYKMil THNA Ali imas namen oditi? — *Imam ga ‘Y Teb6a ectb
HamepeHHe yitu? — EcTb’, rae imeti namen ‘MMeTh HamepeHue’ 3aHUMaET
00HO MECTO B CTPYKTYpe NpPELTOKEHNA, 2 UMCHHO NMO3MULMIO NpeAnKaTa
[Oresnik 1992, 72], » He OTKpbIBAaET MO3HULIMH aPryMEHTA.

BaxXHOCTb [UIA CIOBEHCKOTO A3bIKA CTPYKTYPhI C COXPaHEHMEM NO3H-
LMY apryMeHTa NMOATBEPXAAETCA, Ha Hall B3MIAMA, TEM, YTO C NMPOCEH-
menyuanvuvimu koncmpyxyusmu (tepmu 3. Tomonuubckoit) cooTHo-
caTtea ¢paseonoruueckue o6opoTel THNA pobrisati jo ‘yGexars’, piti ga
‘NKTH CNUPTHEIE HANKUTKH, dobiti jih ‘GbrT Mo6uTEIM’ [Konnukas 2000];
K MX 4HCITy MOKHO OTHECTH Taloke obopor imeti jih (koliko), o koTopoM
peub 1l1a BhILIE.

AprymeHTbl (00BEKTHO-CYGBEKTHBIE ICTEPMHHAHTEI) B PYCCKOM A3bIKE
NoABepraloTCA JUIMIITHPOBAHMIO JIErye, YeM B crioBeHckoM. Mx anado-
pH3aLMA B CITy4ae YaCTUHHOIO COXPaHCHHA NpeMKaTa B BHAE KJIHTHKO-
HOB, a TAKOKE MPH NOJHOM JUTUIITHPOBaHHM NMPEAHKATa HEBO3MOXKHA.

B. KOHCHTYATHBHO HE OBYCJIOBJIEHHBIE PEATI3ALIHH CTPYKTYPHBIX CXEM
NPENROKEHHA

PaccMOTpeHHe KOHCUTYaTUBHO He 0fyC/IOBNEHHBIX peanu3auuii B
COMOCTABJIAEMBIX A3BIKAX MHTEPECHO TEM, UTO HETIONHbIE pealu3aLin
CTPYKTYPHBIX CX€M NPEIOKEHHI OHOTO A3BIKa MOryT BBITH COOTHOCH-
MBI C TIONIHBIMH PEANH3auMsAMM CTPYKTYPHBIX CXeM APYroro f3blka, u
¢opManbHO IKBHBANEHTHbBIC PEATH3ALMH ABYX A3BIKOB MOTYT paviM4aThCs
HEHTPaIbHOCTBIO/MapKHPOBaHHOCTLIO. TTOCKONBKY MBI MCXOAMM M3 Tpa-
anumn PT 80, To Hibke paccMaTpMBAIOTCA HEMONHBIE PeaiW3alMi CTPYK-
TYPHbIX CXEM PYCCKOIO A3biKa B MX COOTHOLUEHHH C PEANH3aLMAMH CXEM
CIIOBEHCKOTO A3bIKa Kak AJIA BHIARNEHHUS ceuMUKY KOKIOTO THIIA, TaK
W VA YCTAHOR/ICHUS JIEKCHMECKOIO HATONHEHHA U Npyrux ocoGeHHocTeH
peanu3aluM CTPYKTYPHBIX CXEM KDKAOTO U3 A3bIKOB.

Koncumyamusno ne oby peanu: czp amu
gaxmopamu

B pycckoM s3blke BOIMOXHA peaiu3aiiMa moaenyu 6e3 noanexainero,
BBLIPDKEHHOTO JIMYHBIM MecTouMenyeM | wiu 2 1., Hanp.: Josopro; Hoeww;
Ilpowy acex euvtiimu (CC). Tlpeanoxenus Takoro poaa, TpagULIMOHHO
OTHOCHMBIE K ONpee/ICHHO-TH4YHbIM, B PI” 80 TpakTyroTcs kak peanusa-
uuu cmpyxmyproii cxemer N V. O60611eHHO-THYHBIE MPEMIOKEHHA, B
KOTOpBIX NMOANEIKaIlee MOXKET ObITh 3KCIUIMUMTHO HE BbIPRKEHO WIH XKe
BBIPKEHO (POPMOIA JIMYHOTO MECTOMMEHHA 2 J1., TAIOKE OTHOCHTCH K pea-
NU3aUMK 3TOH CxeMbl, Hanp.: Jogopuwus emy, a on ne nonumaem ~ Tor
eMy z080puuts, a ox ne nosumaem. HecMoTps Ha To, 4TO npeanoMeHus
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6e3 noanexaliero, BEIPAKEHHOr0 MECTOMMEHHEM | Wi 2 1. — JOBO/BHO
pacnpocTPaHEeHHOe ARNEHHE B PYCCKOM fi3bike, Gonee OGLIMHBIMU ARNA-
10TCA NPEIONEHHA C IKCILTMUMPOBAHHLIM MECTOHMEHHEM.

B ornnume oT pycckoro s3bika, B CIOBEHCKOM Pealn3auys CTPyKTyp-
Hoii cxembl N,V 6e3 nomnexanero, BEIPKEHHOrO JTHYHEIM MECTOMME-
HueM | win 2 1., senserca Gonee oObI4HON M cmuaucmunecku neiim-
panvHod, cp.: Adam je insistiral, da ju z Goranom éez vikend obiséeva
na morju (AS) ‘AnaM Hactosn, 4ToObl <Mbl> ¢ [OpaHOM HaBecTHIH UX
Ha MOpe B KOHUe Hefienu’. B cioBeHCKOM fi3blke BBEACHHE MIOIIENKAILETO,
BBIPOKEHHOTO JIMYHLIM MECTOMMEHHEM, MapKHpyeT npemioxenue. OHo
BO3MOXHO (2) MPH AKIEHTHPOBAHMH TOANEKALlero WiH xe (6) npu Hanu-
YUY NPOTHBOMOCTAB/ICHHUA, Hamp.:

(a) Nicesar nisem naredila; tisto sedenje tistega popoldneva na kavéu
ni bilo ni¢, za tisto ni vedel nihce, za tisto nisem vedela niti jaz — niti
sebi nisem povedala (AS) ‘<S> HuMero He caenana; 3To CHACHME B TOT MOC-
JIENO/y/ICHHEIA 9ac Ha JMBAaHE HMYENO He 3HAYWIO, 06 3TOM He 3HaJ HHKTO,
00 3TOM He 3HaJa faxe A, Aaxe cebe <a> He ckalana <ob 3ToM>’;

(6) Ti pojdi naprej, mi bomo pocakali tukaj (SSKJ) ‘Tm wumu Bnepen,
a Mbl NOA0XKAEM 3AECh’.

B 0606111eHHO-NHYHBIX NPEIIOKEHHAX THYHOE MECTOMMEHHE B ClO-
BCHCKOM A3bIKE Takoke OOBIYHO OMycKaeTcs, Hamp.:

Saj ne, da bi bila brez znanstvenih prvin, pravim vseeno, trmasto —
do konca je treba izpeljati, kar si zacel, potem pa bomo videli, kaj bo
(AS) “‘He To 4To0bI B Heii He OBUIO HAYYHOCTH, TOBOPIO 31 YTIPAMO — Hajo
JI0 KOHLIA JOBECTH TO, YTO <ThI> Ha4all, a IOTOM [IOCMOTPHM, YTO NOTY-
yutcs’. CoxpaHeHHe JIMYHOrO MECTOMMEHHA B TaKOro poAa MpemioNe-
HMAX NPHUIAET UM SKCMPECCUBHYIO OKPACKY, Hanp.: Samo prepirajo se in
kri¢ijo. Ti jih pa razumi (SSKJ) ‘<OHU> TONBKO pYTarOTCA H KpH4aT. A
ThI HX I0JDKEH NMOHNUMATD'.

Ecnu npennoxelne ¢ OTCYTCTBYIOLWIMM NMOMANEKAIUMM, BHIPAKEHHBIM
JIMYHBIM MecTouMeHHeM | wiH 2 1., IS pyccKOro A3blka HHTEPIPETHPY-
€TCA KaK HeNnoNHan peanu3ayus CmpyKkmypHoU cxemsl, TO A CJIOBEH-
CKOTO f3blKa TO )K€ ABACHHE MPEACTABISAET NOMHYIO Pean3ayulo CXemul.

Koncumyamueno ne obycnoanennsie pearusayuu,
CORIGHHGE C P opamu

B pycckom A3bIke HEMONHBIE pealn3alldH, 0GyCNORNCHHbIE JIEKCHKO-
CeMaHTHYecKHMHU aKTopaMH, HaGloAaloTCA B JBYXKDMITOHEHTHBIX H OfI-
HOKOMIMOHEHTHBIX TUNaX MpeIoXkeHuH, B CTPYKTYPHBIX THIIaX CO ClpSA-
raemoii ¢popMoii marona u 6e3 Hee.

JlaHHBIi TN HEMONHOM peanH3aLHy HEKOTOpPbIEe aBTOpPbl CYHTAIOT KOH-
CHTYaTHBHBIM HJIM KOHTEKCTHBIM, Cp., Hanp., MHHUKOHTEKCT: “T&t Kyoa
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<...>? — cnpocuna scena. — Cxomuny nocmompems, — 6pocun ox 6
deepax” [Vychodilova 2001, 15-16). Cea3b ¢ KOHTEKCTOM KaK MepBOro,
TaK H BTOPOTO MPEUIOKEHHA OYEBHAHA, MOCKONLKY B HHX MPUCYTCTBYIOT
pasHOro pojla yKa3saHus Ha NMPOMyINCHHBI NpeAHKaTHbIH raron: Gopmbl
3aBHCHMBIX 3MIEMEHTOB MPEAJIONKEHHA, TIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE OKpYKe-
HUE ¥ T.4.

OnHako npeioxeHus THna Tet ymo, 6cio Jcusnb 3a 6apanxoii? (ZV),
Pebama nodxcxu @ pyxu u npunsnuce 3a edy (PT), no HaleMy MHEHHIO,
OTHOCHATCA K YMCITy KOHCHTYaTHBHO He 0OYC/IORNCHHBIX peanu3aliii CTpyK-
TYPHBIX CXEM, Tak KaK MpPOITyILeHHbIH KOMIOHEHT B HUX He SKCIUTHLIMPY-
€TCs HW B MpEbIAYILEM, HH B NOCJAEAYIOWEM KOHTEKCTE U He OOBACHAETCA
KOHCHTYaLMEH.

SNUIMATUPOBAHHBIC MPEAIOXKEHHUA TAKOTO polia B PyCCKOM W CJIOBEH-
CKOM fI3bIKaX MPEACTaBNCHB! B HECKOABKHX THNAX CTPYKTYPHBIX CXEM.

1. Han6onee yacto HabnronaeTca JUTUNCHC CKa3yeMOro, BBIPAKEHHOIo
JIaroJioM OMpEAEIEHHOTO JIEKCHKO-CEMaHTHHECKOTO Klacca, B ByCOCTaB-
HbIX [J1aroJIbHO-HMEHHBIX MPELTOKEHUAX CO CTPYKTYpPHO# cxeMoii N, Vi
CHHTaKCHYECKME CBA3M OTCYTCTBYIOILCETO IJ1aro/ia MpH 3TOM peaH3yIoTCH,
Ha YTO YKa3bIBaeT 0OCTOATENbCTBEHHSIH WIH 00BEKTHO-CYyOBEKTHBINH Ae-
TepmuHaHT [PI” 80, 120].

B pa3sHbix paGoTax Mo JUIMNCUCY B PYCCKOM A3BIKE B OCHOBHOM Mepe-
YUCJIEHBI TPYMTbI [J1aroN0B, KOTOPBIE MOTYT GBITH S/UIMNITHPOBAHbI, CM:
[PI" 80, 248-249; CxoBopoanukoe 1978, 60-61; Vychodilova 2001, 14-16;
Sendero 1989, 198-199; LlleBuogra 1978, 32-33]. Jins cNOBEHCKOrO A3bIKa
TakHe IpyNnbl HE BhIAENEHbl. AHAIM3 3JUTHIICHCA 1TOKa3an, YTO [Iaroibi
HEKOTOPBIX JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHUX TPYIIN B 060X A3bIKaX COBMAJAIOT.

3T0 Marosl Co CEAYIOLNMH 3HAYEHHAMH:

coobwenun, peuu, Hanp.: pyc. I o dene; Imo 6v1 0 nozode? (Alll),
Onamy met npo cmapoe! (PT'); But necxonvko panosamo 06 amom (ZV);
Tot k wemy amo? (BS); Ou amo coypy (AIN); cnos.: Jaz zdajle ne bom na
dolgo in §iroko, brez skrbi! (AH) ‘4l ceiiyac He 6ymy MHOTO <rOBOPHTH>,
He nepexwuBaiite!’. B pycckoM s3bIke B COCTaBE COOTBETCTBYIOLUMX Mpel-
NoWeHHUH 0OLIMHO €CTh OOBLEKTHBIA AETEPMHHAHT, BBIPOKEHHBIN CyIECT-
BUTENILHBIM C NPEVIOroM o, 06, npo [1llesuosa 1978, 32], unu obcToATeNs-
CTBEHHbIA JETEPMHUHAHT C ONpEAETHTENbHEIM 3HaUYEHHEM, BBIPAKEHHEIH
HapeyneM; B CIIOBEHCKOM — obs3aTeneH oOCTOATENbCTBEHHBIA AeTep-
MMHAHT C ONpPEE/UTENLHLIM 3HAYEHHEM;

HanpaeneHnozo deuxcenun, vanp.: pyc. A x mebe; Mu na pabomy;
Ou cnamo (PT); [ooicoe nvem, a on 6 caoem nnauuxe no nonam... (AC);
cnoB. Vsak ¢as bo nazaj (SSKJ) ‘B moByto MuHyTy <npuner> Haszan’;
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V trenutku bom nazaj (DJ) ‘51 yepe3 munyty 6yny’ B oGoux s3bikax B
COCTaBe TAKHX MNpeIOKeHHii 06A3aTeNeH 00CTOATENbCTBEHHBIN (BpeMeH-
HO#f) pacnpocTpaHHTesb;

KoHKpemH020 (603)0eticmeun ((HH3NYECKOro, MOPIBHOTO WIH 3MO-
LMOHATLHOTO), Hanp.: pyc. [eopanun yapa no mopoe 6ymuinkoii, Ilagna
ITempoeuva xuaze no yxy nopmcuzapom (PI'); Tot 2060pu, xoz0a mebn
cnpocam, a cmanews nepebusamo, max s mebe xocmvirem! (ALLl); Ter
ezo 6 3ybui! (AIl); 3mo ezo Tumox 3awosoi (Alll); Bom s eac! Mvt mebs
¢ xononuio! (AC); cnos. Z berglo te bom! “5l Te6s xoctoinem!’; Ne hodi
po soncu, te bo boZje (SSKJ) ‘He xonu mo conHLy, TeGa ynap <xsatut>’;
Drugi danm... so odkrili, da jo je kap, vendar ne stoodstotna (MT) ‘Ha
clexyloLuii IeHb OGHApYXWIH, YTO ee XBaTWI YAap, HO HE OKOHYATElb-
Hbli’. B coctase mpemnoxeHmii B 0G0HX A3bIKax 00A3aTENBHEI OGBEKTHBIE
JIETEPMUHAHTB! B BUH. 1., BOSMOXKHbI TaIOKe AETEPMUHAHTBI CO 3HAYEHHEM
OpYAMA ¥ OGCTOATEILCTBEHHbIE (IPOCTPAHCTBEHHBIE) AETEPMHUHAHTEI.

Jlpyrue rpynmnsl rnaronos cneunHYHb! IS KKAOrO U3 CpaBHUBae-
MBIX A3bIKOB. B pycckoM A3bIke 3TO yallie BCEro Iarosibl CO 3Ha4YEHHUEM:

HanuuuR, o6HaPYINCEeHUR, NORGIERUA, HANIP.: B cembe ccopul pedxo;
Y nac 8 knybe nexyuu wacmo (PT'); B 3THX NpeUTOKeHUAX 06A3aTENBHOM
ABNAETCA OGBEKTHO-NPOCTPaHCTBEHHAS JeTePMUHALMA,

nonyuenun/spyuenun, Hanp.: Tet MHe c6oe y200Huuecmeéo — A mebe
603MOCHOCMb MBOPUMb, Mbl MHE Yenogeyeckoe 0OCMOUHCMEO — A
mebe yuenyio cmenendv (AC); Bot mue — wikagh, a s eac — weabpoi
(AC); B npeanoxeHUH obA3aTeNneH JeTEPMUHAHT CO 3HaUCHHEM 06beKTa-
ajpecara B ar. M. 4 06bekTa B BHH. I.;

nocmynka, nosedenun (‘3aHUMaThca YeM-nu60, Aenarte YTo-HHGYADL')
Hanp.: 3avem Jice evt max ¢ Hum? (AlLl); obszareneH oGCToATENbCTBEHHBIA
JICTEPMHHAHT C ONpeJe/IUTETLHBIM 3HAYEHWEM THNA MaK, maKum oGpasom,

6pamocal6pams, xeamamsoca/xeamams, nanp.: O 3a pegonvéep:
3acmpeno! (Alll); B cocrase npenokeHHs UMelOTCa 06s3aTenbHbIE
06BbEKTHbIE PacCLIMPHTENH B BHH. I1.;

Hayana win npodoaxcenun, nanp.: Jlexyun 6 cemw; Bea onepayun —
name munym (PT); B npeanoxenusax oba3ateneH o6CTOATENbCTBEHHBIH
(BpeMeHHOI) pacnpoCTpaHHTENb;

unmencuenol Yenoseyeckoli doeamensnocmu, Hanp.: Jlasai nona-
mamu, ve umeem npaeéa cmosame (ZV).

B cnoBeHcKoM A3bIke BO3MOXKEH ALTHIICHC CKa3yeMOoro, BLIPKEHHOTO
rNaroioM co 3HaYeHHeM:

numy, vanp.: Kaj pa ¢e bi tudi jaz kaksno pivo? (AS) ‘Uro, e 1 5
<BbINbIO> HeMHoro nuBa?’; Nisem vajen, a mi dobro de. éeprav je res,
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da sem ga danes Ze preve¢ (AH) ‘51 He npuBBIK <K 3TOMY>, HO MHE XOpo-
110, XOTA MPABAA, YTO A €r0 CErO/IHsA C/IHLIKOM MHOrO <BbIMWi>"; Vsak en
kozaréek ga bova (SSKJ) ‘Kaxaptit o crakaH4nKy ero <sbillbem>’; B Ta-
KOO pojia MPETOMNEHHAX oba3areneH oGbeKTHLIA PaCLIMPHTEND B BHH. M1.;

Gpocums, esikunyms, Hanp.: Tiste <slike> si stran? — je dejal Zup-
nik, ceprav tega ni hotel (MKr) ‘Tr 318 <06paza> BOH? — cKasan cBa-
WEHHUK, XOTA M HE XOoTeJ 310r0’; Jaz Se nisem za stran (JT) ‘Mens ewe
Henb3a Ha cBanky’; 1o ni za pro¢ ‘Dtoro He Ans TOro, YTo6bl BOH <Bbi-
6pachiBaTL>"; B NPEIOKEHUH HMeeTcs 0GCTOATENbCTBEHHBIN (MpocTpaH-
CTBEHHbIH) IETEPMHHAHT;

cnpasumsca: Bomo Ze kako tudi brez tebe (SSKJ) ‘Kak-nubyan n
6e3 Te6a <cnpaBumcs>’; Tisto zastran boga le prepusti meni, bom Ze
sama kako z njim (MKr) ‘Uto xacaerca Gora, MpeloCTaBb 3TO MHE, CaMma
Kak-HHOyab <cnipammiock>’; Kar pocasi, bomo Ze (SSKIJ) ‘[TloTuxoHbKy,
<kak-HHOyAb CpaBMMCA>’, B MpEeAJIOKEHUH OOBIYHO MpEACTamNeH 06-
CTOSTENbCTBEHHBIN NETEPMUHAHT C ONpeAeUTeNbHbIM 3HaYeHHeM kako;

nobedums: Pa si ga, prima! (SSKJ) ‘Tel ero nce-Taku <moGeamn>,
oTnu4Ho!’.

[lo npHBeneHHbBIM NpHMepaM BHMAHO, YTO B CJIOBEHCKOM A3BIKE CO-
XpaH0Tca $OpMbl BCIOMOraTeNbHOrO rnarona biti — rnokasaTeny npe-
IMKATHBHOCTH, YTO Habnoganoch Takke B KOHCTHTYaTHBHO O6yCORNEH-
HBIX HEMONHBIX peann3auuax. CoxpaHeHue ¢opM BCTIOMOraTeNnbHOTO
I71arona B CIOBEHCKOM A3bIKE CBUAETENBCTBYET O cTabuiabHoCcTH 6a30Boit
KOHCTPYKUMH C NOKa3aTeNAMM NPEANKATHBHOCTH.

Tonueii anunNcHe raroabHOro NPeaUKarTa B CIOBEHCKOM A3bIKE BO3-
MOKeH: (a) B MpeAHUMPYIOIUX TIPSAIOKEHHAX, Hanp.: Svabi — zunaj,
pred hiso! (MKr) ‘Hemum Ha ymaue, nepex aomom!’; (6) B sxcnipeccus-
HBIX MPEUIOKEHHAX CO 3Ha4eHHEM NpHKasa, Hanp.: Vsi na delo ‘Bce 3a
paboty’; Vsi ven! ‘Bce npous!’; Roke na klop! ‘Pyxu wa napry!’; Trebuh
noter, prsi ven! ‘YXupot BHyTpb, rpyns Briepen!’; Ofroci, takoj spat! “Jle-
TH, HeMeaIeHHO cmatb!’; Otroci, brz spat! ‘ letn, HeMeaneHHo cnarb!’;
Zdaj pa domov ‘Ceitvac — nomoii’; Zdaj pa le previdno ‘A ceiiuac ocro-
poxHo’ (ace npumepbl H3 SSKJ); (8) B oTpHLATENBHBIX NPEANOKEHUAX,
Hanp. Nikar tako glasno! (FB) ‘He Tak rpomko!’ Svatje éakajo, Zenina
pa od nikoder (SSKJ) ‘Caatbl xAyT, a )keHHXa BCE HET’

Takoif wIMIICHC OTMeuaeTcs Tatoke B NocioBMuax, Hanp.: Ti oéefa do
praga, sin tebe cez prag (SSKJ) ‘Tul otua no nopora, ceiH Te6s yepes
nopor’; Danes meni, jutri tebi (SSKJ) ‘Ceroans co mMHo#, 3aBTpa c To-
6oit <MoxeT ciryuurca 6ena>’; Zrno do zrna pogaca, kamen do kamna
palaca (SSKJ) ‘3epHo K 3epHY — nupor, kaMeHb k KaMHIO — JBOpeLr’.
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Onincuc B ycToiuuBbix dpasax co3maer ocobble CHHTAKCHYECKHE CTPYK-
TYPBI H HE MOXET PacLIEHMBATLCA KaK HEMONHAA peanu3aums onpeaeeH-
HOMH CTPYKTYPHOI CXEMbI.

B nepeuncnesiHbix Bbillle rPynnax MpeiTOKEHHUI raroas MOryT
3JUTMNTHPOBAaThCA B OGOMX A3bIKAX, ECIH OHH BBICTYMAIOT B Ka4ecTBE
cybvexmno20 ungpunumuea B NPEIOKEHUH CO CKazyeMBIM — [JIaroib-
HbIM CIIOBOCOYETAHHEM CO cripsraemoit ¢opmoit MoganbHoro rarona. K
AUTUNTUPYEMBIM TIAro/iaM OTHOCATCA [NIarofbl:

peuu, Hanp.: pyc. A scenaio éce kax ecmv Ezopy Maxapuuy (CC) —
cnos. OCitno je Peter Se kaj hotel, a je Jaka dejal: “Daroval si se, Peter”
(MKr) ‘Iletep sBHO xoTen <mo6aBUTH> €lle 4TO-TO, HO SIka ckasam: “Thl
noxeprBoBan cobofi, Ierep™; Kaj mi hoces? — je tezko dahnila bolnica
(FB) ‘Uro <TbI> MHE X04€elllb <CKa3aTh>? — TAKENO BBIAOXHYNa 6o/bHan’;

dsudicenun, Hanp.: pyc. Mot xomum uepes nec (CC); He xouy damou! (CC);
Bom umo Tepxun: na nedeno modxicewy ¢ opoenom domoii (Alll) — cnos. In
tako naprej in naprej, dokler ni bilo sklenjeno, da morata popravijalnica ig-
raé in njen popravljalec nemudoma iz mesta (Bis) ‘U Tak nanee, noxa He 6ni-
JIO PEIIEHO, 4TO aTebe N0 PEMOHTY HIPYIIEK H €ro MacTep JOKHBL HeMel-
NeHHo <yiTh> u3 ropona’; Hotel je k njej, a ga noge niso nosile (FB) ‘Ou xo-
Ten <nofo#TH> K Hefl, HO HOTH ero He ciymianucs’; Odpravili smo se, ko je
sonce Ze hotelo za goro (Bis) ‘MsI OTIPaBIWIMCh, KOrAa CONIHLE YXKe XOTeNo
<cnpaTarbes> 3a ropy’; Ti ne znas nikdar domov (SSKJ) ‘Tbl HHKOTAA HE MO-
welwb <npuiTn> foMoit’; Niso mu dali v hiso (IT) ‘EMy He nanu <sotn> B
aoM’; Ni si upal v sobo (SSKJ) ‘OH He pewanca <poiTH> k koMHaty’; Danes
ne mara v $olo (SSKJ) ‘Cerozus He xoueT <uaTH> B Wwkoty’; Ali mislis v Nem-
Gijo z letalom? (SSKJ) ‘Tl cobupaembcst <OTApaBHTbCA™> B [epMaHMIio Ha
camonerte?’; Pes mora stran (SSKJ) “‘Co6aka omkHa <uaTH> npousb’; Nazaj
na fakulteto moram (AS) ‘51 nomikeH <BepHYTbCA> Ha3al Ha dakynbTeT’;

Qusuuecxozo wru Mopanbno2o eo3deiicmeusn, nanp.: pyc. Ho ecau npe-
dannocmo ewye noxaxcym Taxyio xce, eeno ux 6amozamu (All); Xowy mo-
nomxom (CC) — cnos. Ziva dusa ji ni¢ ne more (SSKJ) ‘Hu onua nyma ei
HMYEro He MoxeT <caenats>’; Se malo in Se malo se je pomalnil proti sosedu,
kajti prav dobro je vedel, da je ta privezan in mu ne more ni¢ (MT) ‘Marno-
TioMaTy OH MOABMHYNCA K COCELy, MOTOMY YTO OTIIMYHO 3Hal, 9TO TOT MpH-
BA33H ¥ HUMEro He MOXeT eMy <cienats>"; Kaj éem s teboj? (IT) ‘Yto 2 Mory
¢ To6o#i <caenats>?’; S pusko hoce nanj (SSKJ) ‘C pyxbeM Xo4eT Ha Hero
<HamacTb>’; Ne upa se nadenj (SSKJ) ‘He pemaercs Ha Hero <Hanacts>’;

Hexomopsix Opyzux cemanmudeckux zpynn, vanp.: Kaj hoces tam, Ja-
kovea? (MKr) “Uto Thi Xo4ellb TaM <HaiTu>, xosua?’; Tobaka ne more ve¢
(IT) ‘Ta6axa Gonbiue He MONKET <KYpPUTL>.

B crnoBeHckom s3bike AOBONBHO 4acTo HabGntomaetcs npomyck cy6b-
€KTHOro MHOUHUTHBa Taloke MpU $a30BbIX raronax, Hanp.: Hiso so zaceli
Se pred leti, pa Se ni dokonéana (SSKJ) ‘JloM Hauanu <cTpouTb> He-
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CKOJIBKO JIET Ha3all, HO OH BCE elllc He MocTpoeH’; Nato so tudi pisma
prenchala (SSKJ) ‘IlotoM nepectanu <npuxoauTs™> U nuceMa’. B pyc-
CKOM sI3bIKE TAKOTO POfia VLIMIICHC TOXE BO3MOXKEH, ¢p.. On onamb Ha-
uan o cmapav (EK).

2. B o6oux A3bIkax BO3MOXHBI KOHCHTYaTHBHO He 06yCJOB/IEHHBIE
peanM3alMK HETIOUIENKAIIHO-CKa3yEMOCTHBIX NMPE/IONEHU ¢ 3aBUCHMBIM
HHOHHUTHBOM (CTPYKTYPHBIE cxeMbl Vi, 5 Inf 1 Praed Inf'!), B koTopbix
INAUITTHPYETCA MHQUHHUTHB TVIarofoB CO 3HAYCHUAMHM, CXOQHBIMH C BbI-
JEIEHHbIMH BbILLE /U1 KOHCUTYaTHBHO He OOYCJIOBJIEHHBIX peanu3aiuit
cTpyKTypHO# cxemsl N, V.. 310 npexae Bcero maroisl ¢ o0muM 3Haqe-
HHEM HarnparIeHHOT0 ABIKEHHA, Hanp.:

pyc. 3axomenoce domoit; Modxcno k mebe?; [la u necom-mo 0OHOMy
cmpawno (CC);, Mue nado ¢ Mocksy; cnos. Zahotelo se mu je ven (SSKJ)

‘Emy 3axotenoch u3 noma’; Ne da se mi v kino (SSKJ) ‘Y MeHA He moiyaHTCa

<noiTH> B KHHO'; Zmikalo ga je v kino (SSKIJ) ‘OH cobna3lHmncs <noMTu>

B KHHO’; Nocoj se mi ni¢ kaj ne ljubi dalje (SSKJ) ‘Ceronns peuepoM MeHs

COBCeM He TAHET <UITW> nansine’; Seveda so ji bile nevoscljive, ker je Zivela

v velikem svetu... in ker ji niso mogle blizu (MT) ‘KoHeqHo, oHU 6bUTH He-

nobpoxenaTensHbl K Hell, TaK KaK OHa XWia B 60JbIOM CBETE... U OHH He

MOIJIH K Heil <nomo#Ti> Gnm3ko’; Macek ne bo prisel dol, preba bo ponj (MT)

‘Kot He npuget, Hamo Gyzer <uarh> 3a HuM’; Treba je v trgovino po kruh

(SSKJ) ‘HyxHo B MarazuH 3a xieboM’; Zdaj bo treba pes (SSKIJ) ‘Celiaac

Hano GyAeT <HATH> NMelKoM’.

B yxa3aHHO# MO3MLIMM BO3MOXKEH Taloke UIMIICUC IVIarojioB APYrHX
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHX TPYTIIT: peuH, Pu3nyeckoro Bo3neHcTeus, nose-
REHW, Hanp.:

pyc. Moxcro aonpoc?; Xeamum eam!; JIadno 06 smom! (PT'); “He nysic-

HO 06 3mom,” — muxo cxazana Mawa (AlLl); Tax negoamosicro!;, Co cmexnom

Haoo ocmopoicho;, Tebst ¢ pazzosopamu-mo u no 3ameuiky moxcro (CC) —

cnoB. Z njim je treba lepo ‘C HuM Hago xopouo <obpamatsecs>'; S pasom

ga je treba ‘Ero Hano pemueM’; Tiste Zenske ni bilo treba z macolo po glavi!

(AH) ‘3Ty *eHIMHY He Hajlo 6510 KyBanaoi no rosiose!’ u ap.

B o6oux s3bikax B NpeanokeHHAX AaHHOro THMa oObLIYHO UMEIoTCH
obbexTHbIe WM 06CTOATENBCTBEHHBIE AETEPMHHAHTHI.

B ofoux f3bIkax IVIMITUPOBAHHE IJ1aro/IOB ONMPEAENEHHBIX JTIEKCHKO-
CEMaHTUYECKHWX Ipynn NpeACTaBIeHO JOBONBHO LIMPOKO; HaGmoaaloTca
CXOZIHBIE YCSIOBHS S/INNTHPOBAHMUA; OGHAapYXHUBAeTCA CXOACTBO Kak B
COCTaBe JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHX PYNIN [JIarofios, Tak ¥ B HAIHYMM 004-
3aTe/IbHbIX KOMIIOHEHTOB NMpeutoxkeHHit. B o6oHx a3bIkax BO3MOXKEH 371-
JIMTICHC UHGHHUTHBA NPH MOATBHBIX M ha30BbIX [JIaro/ax.



32 Enexa Muxaiinopra Konnukas

B o6oux a3bikax B NepBylo ovepelb MOFyT JLIHITUPOBATHLCA [IIArost
roBopeHus W aswxeHua. b. CeHnepo, aHanM3MpyA NPUYHHBI S/UTHNICHCA
[J1arofioB 3THX FPYTN B PYCCKOM AHAIONE, CosuiaeTca Ha MHenue B.IL [aka
06 uX BBICOKOH YACTOTHOCTH H, KPOME TOTo, OTMeHaeT, uTo “elipsa cza-
sownikow ruchu i mowienia pojawia si¢ niemalze w schematycznych kon-
strukcjach” [Sendero 1989, 200]. Oco6oe MecTo raronoe 3TUX rpynn B
pycckoM s3bike otMeuaercs Taoke B PI' 80, Tak kak BbicokOYacTOTHbIE
peanu3almrK co 3HayeHueM NOGYAMTENBHOCTH NpeACTARNEHb! NpeXae Bee-
TO B CTPYKTYpaXx, BK/IIOHAIOWWX CEMAHTHYECKHT KOMIOHEHT 3THX Ipynn,
Hamnp., 3Ha4eHne HanparneHHoro apwkerma: Ciooa!; Bee nasepx!; Bvicm-
pee!; Ko mue!; 3a doxmopam!; Om eunma! B cnoseHckoM a3bike K TaKoi
rpynne OTHOCATCA MpEJIOXEHHS CO 3HaYeHHEM MOOGYAUTENLHOCTH, Hanp.:
Na dan z besedo! ‘Cmenee (rosopure)!” Roke gor! ‘Pyku BBepx!’.

OcHosHble 86160061

ConocrasneHue 3MTHNCHCa B CIIOBEHCKOM M PYCCKOM A3BIKax, NMpo-
BeIEHHOE ¢ onopoii ta Teopuio PI” 80, nozBonseT ycTaHOBUTH, Hapsady cO
CXO/ICTBAMH, CYLUECTBEHHbI® PaiTH4MsA B OPraHW3aLMM Kak CaMoro 3Toro
Pa3HOYPOBHEBOIO ARMEHUSA, TaK M B CHHTAKCHYECKOH OpraHM3auMu pac-
CMaTpPHBAEMBIX A3BIKOB B LIEJIOM.

B o6oux A3bIKax OTMEYAIOTCA ONHHAKOBBIE YCJIOBHA AJUTHITTHPOBAHUA
(KOHTPY3HTHOCTb CTPYKTYPb! NPEAIOKEHMI U NOBTOPEHHE aKTaHTOB Mpes-
LIECTBYIOILEro NMPeIOKEeHWUA) U BbUIENAIOTCA OAWHAKOBbIE TUNEI HEMON-
HBIX peanu3auuii: KOHCHTYaTHBHO OGYC/ORNEHHBIE M KOHCHTYaTHBHO He
o6ycoRNEHHbIe, OHAKO JUISl CJIOBEHCKONO A3blka HE BBIARIEHO THTIa KDH-
CHUTYaTHBHO He OGYC/IOBJIEHHBIX PeiM3aLMi, CEA3aHRbBIX C 2PaMMamu-
yeckumu gaxmopamu.

B KOHCHTYaTHBHO OOYCJIORIEHHBIX HENOJHLIX PeIH3ALMAX M1A oGoux
A3BIKOB OTMEYaETCs BO3MOMXHOCT IPOMycka MOGOro WieHa NMpeUIokKeHH .

B omnnume oT pycckoro A3blka, [UIA CIOBEHCKOrO XapaKTepHO 4acToe
AUTMITHPOBAHHE MOMUTENKALILETO, YTO JAOCTATOYHO PEryNAPHO OCYILECTRIIA-
€Tca B CITy4ae ero MECTOMMEHHOIO XapaKTepa, B TO BpeMs Kak B PYCCKOM
#3BIKE YaCTO OIMycKaeTcs CyGheKTHO-0ObEeKTHbIH AeTepMUHaHT. B crosen-
CKOM A3bIKE CYOBEKTHO-OOBEKTHBIE AETCPMHUHAHTB! PeXKe VUTHNTHUPYIOTCA
M Pery/ifapHO MpeACTaRIeHbl B MECTOMMEHHOM BHIE MpPH YaCTHYHOM 1-
JIMIICHCE FNArojIbHOTO CKasyeMoro (¢ COXpaHeHHEM 4acTH ero Gopmbl B
BHIE KIMTHKOHOB). TaKoe coxpaHeHHe nokasareNneil NpeaUKaTHBHOCTH AB-
JIAETCA CYLIECTBEHHOM UepTOii CIOBEHCKOro A3biKa, obnanatouero 6onee
pa3BUTO cMCTEMO# pasHoodopMIIeHHBIX MmaronbHeX ¢opM. CoxpaHeHne
NO3HLMH apryMEeHTa B CIIOBEHCKOM A3bIKe CBHIAETENBCTBYET O Gonblued
PaCWICHEHHOCTH MPEIHKATHBHOM YaCTH CHHTAKCHYECKOM CTPYKTYPpbI npea-
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NIOXKEHHS NO CPaBHEHHUIO C PYCCKHM A3biKOM. B npoTusoeec 3tomy, nosu-
LHA TIOMTEXALUETO B CTPYKTYPE CJIOBEHCKOIO TPEUIONENHA UIpaeT MeHb-
YO PONib, YTO NO3BONAET HHTEPNPETUPOBATL NPEMAIOKEHHA C ONYLUEH-
HbIM NMOANEXalHUM — MecTouMerneM 1 unu 2 1. — kak nonxeie pea-
NU3aUMH CTPYKTYPHOIt CXEMbI, B TO BPEMA KaK B PYCCKOM A3bIKE OHH
WHTEPNPETHPYIOTCA KAK HEMOJHbIE PEAU3aLNN.

K Gonee noBepXHOCTHOMY YPOBHIO, HE 3aTParuBaloweMy rMyGHHHbIX
A3LIKOBBIX CTPYKTYP, OTHOCATCA pavuiHyus, COCTaRNAIOWME crieundHKy A3sl-
KOB: yNnoTpebneHHe HEKOTOpLIX MPEACKA3LIBAOLIMX 3NEMEHTOB, B YacT-
HOCTH, YacTHL; y3yanbHOE 3aKperieHHe 3NUMCHCa KOMNOHEHTOB CNO-
BOCOYETaHUiA; ynoTpeGneHne NPefIoros B NPEMATOKHBIX COYETAHHAX C
3IMITHPOBAHHLIM CynlecTBUTENbHLIM. K TakuMm ke aBAeHMAM OTHOCHTCA
W CBOHCTBEHHOE 0GOMM A3bIKaM MNMNTUPOBAHHE NPENVKATHBIX FMaronoB
onpeneneHHbIX CEMAHTHYECKUX TPYNN, B NEPBYIO OYepeab [aroyos
JOBWKEHUA U PevH, C 00A3aTENbHBIM HATMYHEM B NpeUIOXKEHUHN o6CTos-
TENLCTBEHHBIX HAH 00BEKTHO-CYOLEKTHLIX AETEPMHHAHTOB.

[IPUMEUARKA

! Jlutepatypa, noceAuieNas ITOMY SB/ENHIO, O4eHb OGLINpIIA, MpUBEseM TONLKO
HexoTopbte paGoTel Gonee oGiuero xapakrepa: [Bally 1932; banau 1955; CkoBopoaHukos
19736; 1978; INonosa 1953; JiconTsesa 1965; Jlexaur 1986; Banruna 1978; 3emckan 1987;
IlJesuosa 1978). O6 3nanuncuce B Apyrux cnasaiCcKuX A3bikax cM.: [Grochowski 1976;
Swidzinski 1986 Henen 1992; Sedlagek 1988) n ap. O630p pycckuii antepatypsi 10 1973 &
cM.: [CxoBopoannkon 1973a).

2 B Gonee pannei pabote [Bajec, Kolarié, Rupel 1956) asTopt! onupaiotcs Ha Tpa-
JMLHOHIIOE YSEHHE O YiieliaX NPEIOKEHHA U [IE allatM3IUPYIOT CTPYKTYPHBIX CXEM Cno-
BEHCKOrO AJBIKA.

3 [TomIoTa/HENOANOTA MPE/LNOKEHHI MOKET PACCMATPHBATLCA B PA3AUUHEIX COOT-
Howennsx. Tak, B.B. Ba6atinesa u JI.IO. MakcHMOB BbiACAIOT CTPYKTYPIIO NOMHLIE, HO
CEMAITTHYECKH HCNOMHBIE Npeanoxenun: Ckazaru mue, ¥mo 3axo0ln 3a MHOIO KmO-1Io...,
CTPYKTYPHO M CEMaNTHYECKH HEMONHbIE npeanoxennn: Kax aun! — ckasana zpaguns;
Kvoa?, ceMauTHYECKH TONHBIE, HO CTPYKTYPHO HEMOAHLIE MPEUIOKEHHA (JTHMTHYECKHE):
Tc — @ aec, Medseds 3a newo |Babaiiuesa, Makcumos 1981, 132-142]). B pycckom
A3bIKOIHAHMM NPELNIONKEHHA, 3AKOHYENIIBIE NO CMBIC/Y H HE HYMAAIOMHUECR B KOHTEKC-
TYanbl0-CUTYaTHBHOM BOCTIONIICHHH, GbIH BEIIENEHS! B OTACABRYIO FPYNMY JANUNTHYE-
€KX B y3koM cMbicie cnora JI.A. Bynaxosckum [1949], cM. nonpoGuee: [Llesuosa 1978,
13). B aannoii paGoTe npobaeMbl CEMaHTHYECKH 1EMOMMNBIX, 110 CTPYKTYPHO NOANBIX Npen-
OXEHHUHA He PacCMaTPHBAIOTCA.

4 Ha neo6X0A#MOCTb pajrpaiiuuenns TUNa Tekcra — H / nye-
CKkUii — NpH anaNn3Ie IMTHNCHEa ykasbiBaeTcA YacTo [Vychodilova 2001; Banruna 1978;
W 1Ip.], 01HAaKO ANR YCTAHOBNEHHA OCHOBIILIX XapaKTEPUCTHK INAHMCHCA B 3TOM HET He-
obxoaumocTy. o MHennio 1. Cxosopoaunkosa [[978, 13], paspaGorasiwero noapoGHyo
KNacCHQUKAUHIO INNHUNTHYECKHUX MPEANOXKENNHi B PyCCKOM A3IbIKE, PEMIHKH AManora
He COCTaBNAIOT 0co60H Pa3HOBHIIIOCTH, NOCKOABKY 3AECH INNUMCHC 00YCNOBAHBAETCA
TEMH € BOCMONHAIWMUMH (pakTopamu (B NEpPBYIO O4YEpeab, KOHTEKCTOM W CHTYallueit),
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4TO M B ApYrux TMnax Tekcta. K nonoGHoMy seisony npuxoaut JI. BofiBoauM. koHCTarupys
COXPAHEHHE ONHMX H TeX XK€ EMEHTOB MPH JUIUNCUCE NPEAHKATHBHBIX BRIPAKEHHHA
co 3HaueHueM Gyayuwiero BpemeHH B CEpOCKOM, MONBCKOM M PYCCKOM f3nikax: “Ge3
0631pa Ha TO Aa M KO HIOCTAR/bAKA FIArOICKOr OG/IHKA MONAM Y pedeHnLaMa Win y
HaipeYeHMHHHUM jeIMHCTRHMA, Ge3 0631pa Ha TO 11a /M je pHjey O MOHOIO3HMA HITH Au-
jano3nma... enMNTUYHE KOHCTPYKLMje Mopajy Aa uMajy dopmanto uspaxen 6apem jeman
on koHcTHTyeHara” [Bojsoauh 1997, 12].

5 Tpumepsl ans py 0 A3bIKA NP Tca u3 PI 80 — PT, yue6uuxos no cuuTak-
cucy: [Banruna 1978] — HB, crareit: [LLlesuosa 1978] — AlLL [Cxoropoanuxos 1978] —
IC, [ba6aiiuera, Makcrmon 1981] — B/M, [CemanTuia u cunTakcuc] — CC, [Vychodilova
2001] — ZV, [Sendero 1989] — BS; asTopckue npumeps: — EK.

TprMepe! 1A CIOBEHCKONO A3bIKa NpHBOATCA W3 SSKJ — SSKJ, rpamMmarik W JmHr-
pHucTH4eckux pabor: [Toporisi¢ 2000, 1980] — JT, [Tominec 1959] — IT, xypuana Jezik
in slovstvo (1. 21) — JS, a Taloke U3 NpoU3BENEHUH COBP IX
. Ain4apa (DJ), ®. Beexa (FB), M. Tomwuya (MT), M. Kneua (MK), K. Mapuu-m-l
(KM), /1. #Cne6unxa (DZ), M. Kpauena (MKr), A. Xuenra (AH), Auapes Cxy6una (AS),
H. Kypera (NK), M. [ {MD), c6op Npou3BeACHHUT 1A aered Bisernica (Bis).

$ Ha ocoboe MosoweH e YacTHll 1 CIOB, C GHBIX Bb Th UX ¢y B KDHCTH-
TYWPOBaHHWH KOMMYHHKATHBHBLIX (OpM BbICKa3bIBaHHA, ykaduisaeT C. XKaxa [1990, 521).

7 H.IO. LiIsenosa [1968, 67) oTMeyaeT, 4TO APK NPOMYCKE KOMIOHEHTOB B CNIOXHOM
CHHTaKCHYECKDM TIOCTPOEHHH HX HE BCErNa MOXKHO KBATHGHLMPOBATL k2K /UTMIITHPORAH-
Hbi€ NPOCTEIE MPEANOXEHHNA, TaK KaK OHH MOTYT NpEICTaBIATS co6ofl HOpMaILHO H pe-
rynaapso ¢y pyiowu bl CXEMBI NPEATOKEHHA WIH
e CUCMUICHHA PETUTHK CIOMKHOTO EAWHCTBA B THAIOTE.

8 Snnuncuc oNOpHOTo €N10Ba B aTPUGYTHBHOM CNIOBOCOYETAHUH C TEHEHHEM BpEME-
HH 3aKperuIfeTca Bo Ppaseonoruyeckux o60poTax, 4To WHPOKO NPEACTaRNeHo B 0GOHX
A3bikax, Hanp.: pyc. Kpuuams 60 écio ueanosckyo, cnob. Za tri metre Spranje je bilo! Za en
misji, da bos vedel! (JV) ‘lllens 6nina Tpu Metpa. Hu k ueprty, 4Tob TR 3uan" 310 Nno-
3BONACT pacCMATpMBaTh Mo KpafiHed Mepe peie K3 mp Kak
¢paseonornamel ¢ 3akpennenHo# Gopmoii npunararensHoro. Oanako ao:mom-u-l u BapH-
aHTBbI C NMOJIHBIM CNIOBOCOYETaHHEM, HANp.: Adam je lahko povedal kak$no mastno zgod-
bico in sva se z Goranom smejala (AS) ‘Anam MOr pacckasath Kakyto-HUGYAb CalbHYIO

pHiiKy, U Mul ¢ [op CMESIIHCH .

? Koucrpykumsa imeti jih (koliko) co 3HaueHHeM Bo3p HKMEET IKMp Y10 OKpa-
cky, Hanp.: Lasje so se ji pobelili Ze zelo zgodaj, ni jik imela niti Stirideset, ko so Ze po-
stajali srebrnkasti (MT) ‘Ee sonocs! cram GenbMu oueHb pao, efi He GbL1o ewme copoka,
KOITIa OHU Yiie nocepeGpwincy’. MecToMMeHHe jik B 3T0M clyyae, O4EBHIHO, COOTHOCHMO

¢ nexcemoii let. Hanuuune HHOH aHaopbl CBAJATH C YXKE YIIOMHHABINEHCR
TEHOCHUHWEN K COXPaHEHHIO CYObEeKTHO-00bEKTHRIX p TOB B AIBIKE.
1% PacnpocTpaHeHHOCTh aHaOpH3aLMK B AIBIKE pHpYyeT o6u-
JIi€ NPHMEPOB, Np ix B [Orzechowska 1977, 79-80], nepsoit o6parusuieit ceps-
€3HOE BHHMaHHE Ha 3TO ABNICHHE B CJIOBEHCKOM A3BIKE.
"B PbIX CAyuasx HO TPYIHO YCT L CTPYKTYPHYIO CXEMY H, CO-

OTBETCTBEHHO, XapakTep peanndauuu. Tak, B CIOBEHCKOM A3biKe NPEANOKEHHA THNa Te
Ze naucim, kako se ti je vesti (SSKJ) ‘Sl Te6n Hayuy, kak (TeGe) ce6a secrn!’; Tu nam je
omeniti komponistov dar za veiéine ptica noja (AH) ‘3nech HaM Hano ynmoMsHyTh Aap
KOMIMO3UTOPA K MCKYCCTBY MTHLILI CTPayC’ MOXHO OTHECTH KOO K MpeaHKATHBHO-HHQH-
HUTHBHOI cxeme Praed Inf, 160 k nuduemTHBHOM cXeme Inf. Mo muenmo M. Tonopwm-
Ya, maron biti B TAKMX NPELICKEHUAX HMEET IHAYCHHE ‘morati’ (*IOIDKEHCTBOBATE ), ‘mo-
¢i’ (‘moun’) [Toporis$i¢ 1980. 161}, a npennoxeHHA PeanusyioT CTPYKTYPHYIO CXEMY
uHprHEUTHBHOTO THNA (Biti mi ni veé doma ‘Mue Gonbie He 6erTb soma’). OHK COOTHO-
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CHMBI C PYCCKHMH nndmumnnnuun np:mlomeuumn. OTNHYAIOWHMMHCA APKO BhIPXKEH-
HOM MOAATbHOCTBLIO, Hanp.: 2D u Hi 0a mHe He
6oimo Ha ! [Ki 1999 . Hi CBA3KH B AIBIKE

NpeANnoXeHUs B KJACC [NaroNbHbiX THNOB. . OpelIRKK, FOBOPA O NPELNOKEHHAX THNA
Ne vem, kaj je storiti ‘He 3nato, 4To Aenats', HCTIONL3yeT KaBLIYKK: nedolocniski “stavek™

(‘unduuuTHBHOE “npeanoxenne”’) [Oresnik 1992, 130-131].
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JELENA MIXAJLOVNA KONICKASA

Ellipsis in Slovenian and Russian

The paper is a contrastive analysis of ellipsis in Slovenian and Russian. The
comparison is conducted within the framework of the Russian Grammar 80
syntax theory, which distinguishes between consituationally conditioned and
unconditioned structural sentence schemes. Both Slovenian and Russian allow
ellipsis of various parts of a sentence.The conditions for ellipsis (congruity of
sentence structure and repetition of elements) are also similar in Slovenian and
Russian.

In consituational dep incomplete realizations in Slovenian and Rus-
sian, differences are observed in the specification of the predictive element. In
elision in negation, Slovenian preserves the negative particle, in contrast to Rus-
sian. Moreover, in Russian, ellipsis of subject-object determinants expressed as
pronouns is common, whereas in Slovenian, determinants generally are retained.

Ellipsis within a phrase is characterized in both languages by omission of basic
words: the differences are associated with the degree of acceptability in the language
of corresponding (equivalent) compound names, or they are usually strengthened.
Differences are observable also in ellipsis of a subordinate word from prepositional
phrases in which the the preposition is retained. Incomplete ellipse of predicate
and subject-object determinants is discussed separately.

The variety of Slovenian verb forms allows the preservation within the sentence
structure of formal predicate indicators, in contrast to Russian, where this type of
construction is much less common. Anaphorization of object-subject determinants
in Slovenian demonstrates the importance to the language of a semantically more
split sentence structure.

The differences in ellipsis between the languages are also based on the
interpretation of similar sentences as consituationally unconditioned incomplete
realizations in one language, and as full realizations in the other. Similarities and
differences are also examined with respect to lexico-semantic groups of verbs that
act as predicates in both languages in consituationally unconditional sentence
structures.
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